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Contrato Abierto para el Arrendamiento de Equipos Médicos para la Atencion de Pacientes en el Hospital General
de Zona No. 46, del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, para el ejercicio 2025,

que celebran por una parte el Instituto Mexicano del Seguro Social, Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada

Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL INSTITUTQ”, representado en este acto por el Dr. José
David Orgaz Fernandez, en su caracter de Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la Persona Moral HEALTHCARE SYSTEMS DE MEXICO, S.A. DE C.V.,

en lo subsecuente “EL PROVEEDOR’, representado en este acto por el C. RODRIGO SOSA MENDEZ, en su caracter
de Representante Legal de la empresa, al tenor de las siguientes declaraciones y clausulas:

1.4.

DECLARACIONES
“EL INSTITUTO”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad juridica y
patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio
publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado
para contratar toda clase de servicios en términos de la legislacién vigente, para la consecucidn de los fines para los
que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente
instrumento juridico en representacién de “EL INSTITUTO” , de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de
la Ley del Seguro Social, en correlacion con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones |, XXIII y
XXXVI, y 155, fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que
fueron conferidas mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO” en sesién ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado
Legal de “EL INSTITUTO” mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica numero 82,337, de fecha 28 de
junio de 2023, otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Publico Nimero 13, de la
Ciudad de México, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le
han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que, por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO” quedo inscrito en el Registro Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Il y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 84, penultimo péarrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, suscribe el presente instrumento en su calidad de Administrador del
Contrato, la C. Dra. Norma Elena Ruiz Pineda, Titular de la Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas,
designada para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del
presente contrato, quien podré ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por
escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR” para los efectos del
presente contrato.

La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de Licitacion Publica Nacional No. LA-
50-GYR-050GYR015-N-48-2025, al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los
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Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 25, 26 fraccion I, 26 Bis fraccién
I, 27, 28 fraccién |, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, 45 y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico; 2, fraccion Il, 39, 46 y 48 de su Reglamento; y numerales 2.6, inciso b), 4.13, 4.17
parrafo sexto y Ultimo, 4.45, 5.3.3 inciso b), 5.3.12, inciso b), 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, numerales 4.2.2.1.7,
422110, 42.2.1.13, 4.2.2.1.20 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en términos del acta de adjudicacion de fecha 13 de enero de 2025
suscrita(o) por el Lic. Hugo Pérez Lépez, Titular del Departamento de Adquisicién de Bienes y Contratacion de
Servicio.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
cuenta nimero 42061310, con folio de autorizacién 0000000564-2025 de fecha 28 de noviembre de 2024, emitido
por el Titular de la Jefatura de Servicios de Finanzas.

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Cédigo Postal 86190,
en Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara que:

Es una persona moral legalmente constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun
consta en la Escritura Publica nimero 62,950, de fecha 07 de julio de 1997, pasada ante la fe del Licenciado Luis
Alberto Perera Becerra, Notario Publico Nimero 26, de la Ciudad de México, denominada HEALTHCARE
SYSTEMS DE MEXICO, S.A. DE C.V., inscrita ante el Registro Publico de la Propiedad y el Comercio, bajo Folio
Mercantil Nimero 238458, en fecha 15 de julio de 1998, y cuyo objeto social es, entre otros: Distribucion, disefio,
proyeccion, fabricacion, mantenimiento, reparacion, instalacion, desmontaje, adaptacion, modificacion, valuacion
traslado, exportacion, importacion consignacion compra, venta, renta asesoria y consultoria de y en toda clase de
equipos y accesorios insumos y materiales de curacion consumibles, muebles, inmuebles y servicios relacionados
con la presentacion de asistencia de y para la salud, incluyendo equipos audiovisuales, informatica, computacion
sistema y actividades similares

El C. RODRIGO SOSA MENDEZ, en su caracter de Administrador Unico, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con Escritura Publica numero 115,215,
de fecha 29 de febrero 2024, pasada ante la fe del Licenciado Miguel Alessio Robles, Notario Publico Numero 19, de
la Ciudad de México, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no le ha sido limitado ni revocado en
forma alguna.

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes numero
HSM970707RAS

Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo
Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto
del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT,
INFONAVIT e IMSS, respectivamente.
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I.5.  Tiene establecido su domicilio en: Calle Lafayette, nimero 115, Colonia Anzdres, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad
de México, Cddigo Postal 11590, Teléfono: 555-254-26-65 y 555-256-42-66 y Fax: 555-254-26-61, Correo
Electronico: I . mismo que sefiala para los fines y

efectos legales del presente contrato.
lll.  “LAS PARTES”, declara que:

1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma
alguna, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” el Arrendamiento de Equipos Médicos para
la Atencion de Pacientes en el Hospital General de Zona No. 46, del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, para el ejercicio 2025, en los términos y condiciones establecidos en la convocatoria
precisada en el punto 1.4 de la seccién de declaraciones del presente Instrumento, asi como de este Contrato y sus
anexos que forman parte integrante del mismo:

ANEXO 1 (UNO) ANEXO TECNIO, Y TERMINOS Y CONDICIONES

ANEXO 1A (UNOA)  ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION,
INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE LOS BIENES
OBJETO DEL ARRENDAMIENTO

ANEXO 02 (DOS) REQUERIMIENTO

ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO

ANEXO 04 (CUATRO) DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

ANEXO 06 (SEIS) DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por la prestacion del servicio objeto de este
contrato, la cantidad minima $2,118,810.93 (dos millones ciento dieciocho mil ochocientos diez pesos 93/100 M.N.), mas
el Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $2,457,820.68 (dos millones cuatrocientos
cincuenta y siete mil ochocientos veinte pesos 69/100 M.N.); y el presupuesto maximo a ejercer serd de
$5,297,027.34 (cinco millones doscientos noventa y siete mil veintisiete pesos 34/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor
Agregado, ascendiendo a un importe total $6,144,551.71 (seis millones ciento cuarenta y cuatro mil quinientos
cincuenta y un pesos 71/100 M.N.);

Importes minimos y maximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA

Presupuesto Minimo $2,118,810.93 $339,009.75 $2,457,820.68
Presupuesto Maximo $5,297,027.34 $847,524.37 $6,144,551.71
OFICINA DE CONTRATOS

Pagina | 3

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.


ernesto.hernandezlo
Máquina de escribir
SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S)  MORAL(ES); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TÉRMINOS DE LA FRACCIÓN III DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: CORREO ELECTRONICO DE TERCEROS




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N04825-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025
' DEPARTAMENTO DE ADQUISIS(IZEIS\F;II glg gIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional, corresponden a los expresados en el Acta
de Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del
presente Instrumento.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacién contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en el Arrendamiento de Equipos Médicos para la Atencion de
Pacientes en el Hospital General de Zona No. 46, del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal
Tabasco, para el ejercicio 2025, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo extra y los precios seran
inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes efectuara el pago a través de transferencia electronica en pesos
de los Estados Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance
(pagos progresivos), conforme a los servicios efectivamente prestados y a entera satisfaccién del administrador del
contrato y de acuerdo con lo establecido en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este
contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electrénica a “EL INSTITUTO”, con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electrénica, y ésta retna los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los
servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacidn soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electronica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por escrito, dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias que debera corregir; por lo
que, el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos
soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacién soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la “LAASSP”.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y
aceptacion de la prestacion de los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente
contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuara la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le
sea requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.
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QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DEL ARRENDAMIENTO.

El arrendamiento de los bienes, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
INSTITUTO” en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su
ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la
Convocatoria, del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de
Compras Gubernamentales CompraNet.

El arrendamiento de los bienes, se efectuara en los domicilios sefialados en elAnexo Técnico y en los Términos y
Condiciones correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02
(DOS), asi como las fechas establecidas en el mismo.

En los casos que, derivado de la verificacidn se detecten defectos o discrepancias en los bienes del arrendamiento objeto
del presente contrato o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contara con el plazo
sefialado en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman parte del presente
contrato, en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), para la, sustitucion o correccion, contados a partir del momento de
la notificacion por correo electronico y/o escrito, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera del 14 de enero de 2025 al 31 de diciembre de
2025.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en
la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO” podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del
monto contratado o de la cantidad de los servicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por
atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico
de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo pérrafo del Reglamento
de la LAASSP.
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“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones més ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIA DEL ARRENDAMIENTO.

Para el arrendamiento materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” presente garantia por la
calidad del arrendamiento.

NOVENA.- GARANTIAS.

Conforme a los articulos 48, fraccion Il, 49, fraccion |, de la “LAASSP”; 85, fraccion Ill, y 103 de su Reglamento “EL
PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas las obligaciones
derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compaiiia afianzadora mexicana autorizada por la Comision
Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO” por un importe equivalente al 10% sobre el importe
maximo total, sin incluir el .V.A., en moneda nacional.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO” a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma
del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podréa realizar de manera
electrénica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO”
podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR?”, derivada
de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO”
reclame la indemnizacién por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad
con el ultimo parrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contrataciéon abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podra ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercerd en el mismo, la cual deberd presentarse a “EL
INSTITUTO” a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicard a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”
a) Conceder el uso y goce de los bienes objeto del arrendamiento, en los plazos acordados en el presente contrato.

OFICINA DE CONTRATOS
Pagina | 6
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N04825-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025
' DEPARTAMENTO DE ADQUISIS(IZEIS\F;II glg gIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato
Y SUS respectivos anexos.

¢) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO" o a terceros con motivo
de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de
Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en los términos convenidos
la prestacion de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

¢) Extender a “EL PROVEEDOR’, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccién expresa de dicho servidor
publico para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DEL ARRENDAMIENTO.

“EL INSTITUTO” Designa como Administrador del presente contrato al C. Dra. Norma Elena Ruiz Pineda, Titular de la
Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en este instrumento.

Los bienes materia del arrendamiento se tendran por recibidos, previa revisién del administrador del presente contrato, la
cual consistird en la verificacién del cumplimiento de las especificaciones establecidas y, en su caso, en los anexos
respectivos, asi como las contenidas en la propuesta técnica.

“EL INSTITUTO?”, a través del administrador del contrato, rechazara aquellos bienes en arrendamiento, que no cumplan
las especificaciones establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a
realizarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacién
de las penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, podra aceptar aquellos bienes en arrendamiento que
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos,
sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones al pago que procedan, y reposicidn de los mismos, cuando la naturaleza
propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.

De conformidad con el articulo 53 Bis de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, El
Instituto podra aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que
pudiera incurrir El Proveedor respecto al servicio contratado.

En el procedimiento para la aplicacion de las deducciones, el Administrador de contrato, sera responsable de calcular y
aplicar la deduccidn por prestacién deficiente del servicio, por el equivalente al porcentaje sefialado, sin incluir el IVA, en
cada uno de los supuestos siguientes:
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Plazo para su Responsable de Responsable del calculo,
Motivo de incumplimiento par % de deductiva notificar el notificacion de la
cumplimiento . . .
incumplimiento deductiva

Cuando alguno de los bienes
incluidos en el arrendamiento
permanezca fuera de operacion Por cada dia habil

Jefe de Servicio

dia de atraso por equipo Clinico Administrador del contrato

1% del importe mensual por

posterior al plazo estipulado para de atraso S Subdirector
D o fuera de operacion. L
la ejecucién del mantenimiento Administrativo
correctivo.
Cuando no se brinde Ia o 1% del importe mensual por Jefe de, $ervmo
. o Por cada dia habil ] . Clinico -
asistencia técnica dentro del dia de atraso por equipo . Administrador del contrato
X L de atraso L Subdirector
plazo estipulado en el inciso B.2. fuera de operacion. L
Administrativo
Cuando no se realice el 0 . Jefe de Servicio
- X o 1% del importe mensual por -~
mantenimiento preventivo dentro Por cada dia habil . . Clinico -
: dia de atraso por equipo . Administrador del contrato
del plazo estipulado en el de atraso ] Subdirector
fuera de operacion. L
numeral B.3. Administrativo

. Jefe de Servicio
0
1% del importe mensual por Clinico

dia de atraso por equipo Administrador del contrato

fuera de operacion Subdirector
i Administrativo

Cuando no se suministre o
reemplacen los accesorios y Por cada dia habil
consumibles dentro del plazo de atraso

estipulado en el numeral B.4.

Férmula para la aplicacion de deductivas:

Da= %d x nda x vsm
Dénde:

%d= Porcentaje determinado por cada dia de atraso en el cumplimiento de la obligacién
Da= Dedcutiva aplicable

Nda= nimero de dias con atraso

Vsm= Valor del servicio en el mes

Para la aplicacion de las deductivas, “El Instituto” a través del administrador del contrato, notificara por correo electrénico
a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su célculo segun corresponda, por lo que “El Proveedor”
debera entregar Nota de Crédito por el importe total de las deductivas a la que ha sido acreedora para que esta sea
aplicada y sea adjuntada a la documentacién requerida para el pago correspondiente a su contrato. Por ello, “El
Proveedor” autorizara a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar las deductivas, sobre los pagos
que deba cubrir al propio proveedor.

El limite de incumplimiento a partir del cual se podra rescindir el contrato en los términos del articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico es el equivalente al monto de la garantia.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacién y sin que cada
concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto
total del contrato.

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

El Instituto de conformidad con el art. 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y del
95 del Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicacion de penas convencionales por atraso en la entrega de los
bienes, por el equivalente al 1% (uno por ciento) por dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA,
en los supuestos siguientes:
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c Unidad de L Responsable de notificar el Responsable del calculo,
oncepto Penalizacion

medida incumplimiento notificacion de la pena

Cuando el Proveedor no entregue el
equipo sujeto del arrendamiento y sus Por cada dia | 1 % sobre el valor total
accesorios, dentro del plazo estipulado natural de de lo incumplido, sin
en el inciso B. Plazo, lugar y atraso. incluir el IVA
condiciones del arrendamiento.

Jefe de Servicio Clinico

Subdirector Administrativo Administrador def contrato

Férmula para la aplicacion de penalizacion:
Pca= %d x nda x vbea
Dénde:
%d= Porcentaje determinado por cada dia de atraso de entrega de los bienes
Pca= Pena convencional aplicable
Nda= nimero de dias con atraso
Vspa= Valor de los bienes entregados con atraso.

La pena convencional por atraso se calculard por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera proporcional al importe de
la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de reposicién o concepto. La suma de las penas convencionales
no debera exceder el importe de dicha garantia.

Para la aplicacidén de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara por correo
electrénico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su calculo segun corresponda, por lo que “El
Proveedor” debera entregar al area contratante y a la oficina de Pago y Control de Erogaciones, Nota de Crédito por el
importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la
documentacion requerida para el pago correspondiente a su contrato. Por ello, “El Proveedor” autorizara a “El Instituto” a
descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio
proveedor.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la estipulacién
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias; cuando se fijen por mes o por afio
se entenderd que el plazo concluye el mismo nimero de dia del mes o afio de calendario que corresponda,
respectivamente; cuando no exista el mismo numero de dia en el mes de calendario correspondiente, el término sera el
primer dia habil del siguiente mes de calendario.

Si el dltimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que se vaya a hacer el tramite
permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se prorrogaré el plazo hasta el siguiente dia habil.

Cuando el tltimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente habil.
DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros
requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones
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DECIMA SEXTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos necesarios para efectuar el
arrendamiento, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y
Condiciones correspondientes del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo del arrendamiento, objeto del presente contrato, serén
pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” s6lo cubrird, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos
de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar
con la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente
contrato, por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas,
“EL PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucién del objeto del presente
contrato y no podré difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales
en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacién aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, deberéa de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.
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Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. - TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de
las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO", o se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o
intervencién de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, podra dar por terminado anticipadamente el
presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo establecido en la
clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR”,
debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen
a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR?” la parte proporcional de los bienes suministrados, asi como los gastos no
recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segun corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccién |, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico

VIGESIMA TERCERA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando “EL ARRENDADOR” incurra
en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para el arrendamiento de los bienes establecidos en el presente contrato;

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
contractual;

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO”;

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el arrendamiento objeto del presente contrato;

e) No realizar arrendamiento de los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos;

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen;

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta 0 analoga que afecte su patrimonio;

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacién, informacién o documentacion proporcionada para
efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia
de cumplimiento del mismo;

j)  Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato;
k) Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el limite maximo establecido para las deducciones;

[) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacién de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

m) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;
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n) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de “EL
INSTITUTO”, cuando sea extranjero, y.
Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracién los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y
motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacién dentro del citado
plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el momento de rescisién, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se realiza la entrega de los bienes objeto del
arrendamiento, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacién y verificacién de “EL INSTITUTO” de que
continta vigente la necesidad de los bienes aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algiun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este
supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econdémicos o de operacidn que
se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR” otro plazo que le permita subsanar
el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El
convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos
del articulo 52 de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computarén por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” seré responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO”.
VIGESIMA CUARTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.
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“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el tnico patrén de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicion y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” Respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningiin caso se le podra considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén respecto de cualquier relacion
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus érdenes o intervenga o contrate para la atencién de
los asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado
con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucién patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA QUINTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacién publica, la invitaciéon a
cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacién y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la
convocatoria, invitacion o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la
“LAASSP”.

VIGESIMA SEXTA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y
cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78
y 79 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA SEPTIMA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, seré enteramente vélida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA OCTAVA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Cddigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

VIGESIMA NOVENA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

OFICINA DE CONTRATOS
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“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los
pagos que tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.”, de
conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social

Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

TRIGESIMA.-JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando
expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

Por lo anterior expuesto, “LAS PARTES”, manifiestan estar conformes con las modificaciones pactadas y enteradas de
las consecuencias, valor y alcance legal de cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene,
o ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas.

Por: “EL INSTITUTO”

NOMBRE CARGO R.F.C.
Dr. José David Orgaz Fernandez'

Lic. José Pablo Broca Camas, Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos del
Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, actuando en
suplencia por ausencia del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular del Organo de f A i A
Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Con fundamento en lo TItU|ar del Organo de Operamon _
dispuesto por los articulos 251-A de la Ley del Sequro Social, 138, 139, 144, 145, | Administrativa Desconcentrada Estatal | ... o paso sroca camas, Tiuerce o e
primer parrafo, fraccion XXVII, inciso a), parrafo Unico, e inciso b) parrafo Unico y 158 Tabasco de Senvicios Juridicos

del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente y de '
conformidad con el Aviso por el cual se designa al Titular de la jefatura de Servicios
Juridicos para que supla las ausencias del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular
del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco del
Instituto Mexicano del Seguro Social publicado en el diario oficial de la federacion el
dia 16 de enero de 2024.

Administrador del Contrato
Dl’a. Norma Elena Ruiz Pineda Titu|ar de |a Jefatura de Servicios de _
Prestaciones Médicas

Por “EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.
C. RODRIGO SOSA MENDEZ
Representante Legal de la Empresa HSM970707RA5
HEALTHCARE SYSTEMS DE MEXICO, S.A. DE C.V.

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LA FRACCION | DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC DE SERVIDRO PUBLICO

! La firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacién del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
contrato, asi como la debida integracién de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del area requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las obligaciones que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los articulos 45, 59, 60 y 61 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacion con el numeral 82 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Publico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, II, ll, VI, IXy X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
I COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
m— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

ANEXO 01 (UNO)
ANEXOS TECNICO, Y TERMINOS Y
CONDICIONES
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

|NST|TUTO MEX'CANO DEL SEGURO SOC'AI_ ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA LA

ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

ANEXO NUMERO 1 [UNO)
ANEXO TECNICO

ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

“ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA EL HOSPITAL GENERAL DE ZONA NO. 46 DEL ORGANO DE
OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, PARA EL EJERCICIO 2025”

OBJETO DE LA CONTRATACION
El instituto requiere el arrendamiento de equipos médicos para la atencidon de pacientes en el Hospital General de
Zona No. 46 del Organo de Operaciéon Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, para el ejercicio 2025.

A. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DEL ARRENDAMIENTO
El Instituto requiere el arrendamiento de equipos médicos para el Hospital General de Zona No. 46, para el
ejercicio 2025, incluyendo sin costo para el Instituto la asistencia técnica, el suministro o reemplazo de accesorios
y/o consumibles, a fin de que se garantice el dptimo funcionamiento del equipo y la prestacion del arrendamiento
de forma ininterrumpida durante la vigencia del contrato.

Clave

Partida
: Cucop+

Descripcion

Unidad

Periodo
Minimo

Periodo
Maximo

32401-
0004

Arrendamiento de Electroencefalégrafo de 32 canales

Que incluye equipo con las siguientes caracteristicas:

Cantidad: 1 equipo.

1. Descripcion

1.1. Equipo rodable, operado por microprocesadores, para valorar la
actividad eléctrica cerebral mediante un sistema de adquisicion, revision y
manejo de datos de electroencefalografia.

1.2. Unidad de fotoestimulacion con brazo de soporte

12.1. Programable, manual y automatica.

12.2. Frecuencia de estimulacion de 1a 33 hz en pasos de 1 hz.

1.3. Sistema de adquisicion, revision y manejo de los datos de
electroencefalografia de 32 canales digitales de registro con:

131 Impedancia de entrada de al menos 100 MOhm.

13.2. Nivel de ruido interno menor a 3 microvolts pico-pico en el rango de 0.1a
100 hz.

1.3.3. Frecuencia de muestreo de 1000 Hz o mayor por canal.

1.3.4. Probador de impedancia para electrodos con indicador visual de alta
impedancia, selector de umbral.

1.4. Caja de amplificacidn con 32 canales minimo para electrodos.

14.1. Cabezal para colocacion de electrodos con esquema.

1.4.2. Con conectores para sensor de saturacion de oxigeno y capnografia.

1.5. Sistema que permita de manera simultanea a la adquisiciéon de datos del
paciente:

1.5.1. La revision de datos anteriores,

15.2. Adicionar datos anteriores y comentarios,

15.3. Cambiar el montaje y

1.5.4. Mostrar graficos en pantalla.

1.6. Despliegue en pantalla:

16.1. De los pardmetros de adquisicion, con al menos 3 velocidades de barrido
en pantalla, de sefales de calibracion cuadrada,

1.6.2. Con sistema de filtrado en el rango de 0.1a 100 Hz,

Servicio

5 meses

12 meses
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[
@ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 5 ei6iy o sacintes ew e rosia cenenat oe

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

) Clave .. ) Periodo Periodo
Partida A Descripcion Unidad Minimo Maximo

1.6.3. Con seleccion de 6 pasos como minimo de los 32 canales de EEG en
tiempo real y en diferentes montajes.

1.7. Para la revision de datos debera contar con:

1.7.1. Linea de tiempo y eventos, de acceso inmediato (marcador de eventos),

17.2. Zoom [magnificacion del eje de tiempo y de amplitudes),

1.7.3. Medicion de frecuencias, amplitudes y duraciones,

1.7.4. Revisién de paginas de manera automatica a frecuencia definida por el
usuario.

1.8. Programa en sistema operativo y modo grafico de revision y analisis para:

18.1. Mapeo cerebral,

1.8.2. Andlisis de correlacion,

1.8.3. Despliegue de mapas esféricos que permita visualizar las densidades de
voltaje,

1.8.4. Capacidad de crecimiento a programa para monitoreo de EEG de largo
termino para estudio de epilepsia (localizacién, identificacion y propagacion de
descargas epileptiformes).

1.9. Equipo de computo que soporte el software.

19.1. Procesador intel pentium de 200 mhz o mayor,

19.2. Memoria ram con 32 mb o mas,

19.3. Disco duro de 2.1gb o mayor,

19.4. Digitalizador de 16 o 20 bytes,

1.9.5. Disco dptico de 2 gb o mayor,

1.9.6. Monitor a color de alta resolucion, de 14 pulgadas o mayor,

1.9.6.1.  Resolucion de voltaje de al menos 0.3 microvolts,

1.9.6.2. Resolucion horizontal de la curva de eeg del28 pixeles/seg, a la
velocidad de 30 mm/seg.

1.9.6.3. Resolucion vertical de la curva de EEG de 5 pixeles/mm.

19.7. Teclado alfanumérico y raton.

19.8. Capacidad para interconectarse con una cdmara de video comercial para
grabacién del paciente, con sincronizaciéon de la imagen grabada con el EEG del
paciente.

2.Accesorios:

2. Carro de transporte rodable con sistema de frenos, disefiado especifico
para el equipo ofertado.

2.2. Sistema de alimentacién ininterrumpida (UPS) con regulador de voltaje.

2.3. Impresora laser de alta resolucion

3.Consumibles:

3. Tinta o tdner para impresora (surtimiento segun necesidad del servicio).

32. Tres juegos completo de electrodos con disco o copa (surtimiento
bimestral).

3.3. Sensor de saturacion y capnografia.

3.4, Pasta conductiva TEN20, al menos cuatro tubos o frascos (surtimiento
bimestral).

3.5 Papel para impresora, 1000 hojas.

Instalacion:
Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.

32401- Arrendamiento de equipo de terapia renal continuo (CRRT)
2 0004 Servicio 5 meses 12 meses
Que incluye equipo con las siguientes caracteristicas:
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025
ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA LA
ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE
ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

Partida

Clave
Cucop+

Descripcion

Unidad

Periodo
Minimo

Periodo
Maximo

Cantidad: 1 equipo.

1

Descripcion

Equipo para el tratamiento de pacientes que sufren de insuficiencia renal aguda, en
estado critico con inestabilidad hemodinamica; terapia que cumple parcialmente la
funcidon del riidn mediante la eliminacion de solutos (didlisis) y/o agua
[ultrafiltracién). Siendo implementada en forma continua- durante 24 horas al dia
hasta que el paciente lo precise.

1.- Equipo para terapia de reemplazo renal contintio (CRRT), con tecnologia basada
en microprocesadores.

2.- Pantalla LCD o tactii monocromatica o tecnologia superior integrada a la
maquina.

3.- Con capacidad para realizar las siguientes terapias:

5.

3.1.- Ultrafiltracion continua lenta (SCUF) remueve solo liquido en exceso por
ultrafiltracion.

3.2.- Hemofiltracion venovenosa continua (CVVH) remueve solutos de mediano
y alto peso molecular por conveccion.

3.3.- Hemodidlisis venovenosa continua (CVVHD) remueve solutos de peso
pequeio por difusion.

3.4.- Hemodiafiltracién venovenosa continua (CVVHDF) remueve solutos de
mediano y pequefio peso combinando difusidn y conveccion.

.- Con despliegue en pantalla de:

4.1.- Presion de retorno o venosa.

4.2.- Presion de entrada o arterial.

4.3.- Presion del filtro o transmembrana.

4.4 - Flujo de sangre.

4.5.- Flujo del liquido dializante.

4.6.- Tasa de infusion de heparina

4.7.- Tasa de ultrafiltracion.

4.8.- Tasa de didlisis o flujo de liquido de didlisis.

4.9.- Tasa de reemplazo o flujo de sustitucidn.

Con control de pardmetros de:

5.1.- Umbral de alarma de sangre, presién de entrada o arterial negativa fuera de
escala de -10 a -250 mmHg con incrementos de 5 mmHg.

5.2.- Umbral de alarma de sangre, presion de retorno positiva o venosa fuera de
escala de +15 a+350 mmHg. Incrementos 5 mmHg.

5.3.- Umbral de alarma de informacion, filtro coagulado de +10 a +450 mmHg
mayor que caida de presion inicial del filtro con incrementos de 10 mmHg.

5.4.- Limite de seguridad de exceso pérdida o ganancia de liquido del paciente
dentro del rango de 50 a 400 ml con incremento de 10 ml.

5.5.- Modo de suministro del anticoagulante continuo o bolo.

5.6.- Flujo de suministro continto de anticoagulante dentro del rango de 0,5 a 20
ml/h con incremento de 0,1 mi/h.

5.7.- Volumen de suministro del bolo anticoagulante de 0,5 a 10.0 ml. con
incremento de 0,1 ml.

5.8.- Intervalo de suministro del bolo anticoagulante de 1 a 24 horas con
incrementos de 1 hora.

5.9.- Flujo sanguineo dentro del rango de 10 a 450 ml/min con incrementos de 2
a 19 ml/min.

5.10.- Flujo de la solucion de reinyecciéon en CVVH, SCUF, CVVHD, CVVHF dentro
del rango de 0 a 8000 ml/h con incrementos de 10 a 50 ml/h o equivalente en
minutos.

Pagina 3 de 16

AV. CESAR SANDINO 102 COL. 1RO DE MAYO, C.P. 86190 VILLAHERMOSA, TABASCO. CENTRO. TEL. 315-62-68 WWW.IMSS.GOB.MX

2C24

-/ Felipe Carrillo

PUERTO



£
L)

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025
ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA LA
ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE
ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

Partida

Clave
Cucop+

Descripcion

Unidad

Periodo
Minimo

Periodo
Maximo

5.11.- Flujo del liquido de didlisis dentro del rango de o a 8000 ml/h con
incrementos de 50 ml/h o equivalente en minutos.

5.12.- Flujo de extraccion de liquidos del paciente para CRRT (SCUF, CVVH,
CVVHD, CVVHDF]) dentro del rango de 0 a 2000 ml/h. con incrementos de 5 a 10
ml/h o equivalente en minutos.

6.- Bombas peristalticas:

6.1.- Bomba de Sangre:

6.1.1.- Rango de flujo dentro del rango de 10 a 450 ml/min

6.1.2.- Incrementos de flujo dentro del rango de 2 a 10 ml/min.

6.1.2.- Precision de + 10% del flujo definido por el usuario.

6.1.3.- Flujo de retorno dentro del rango de 6 a 110 ml/min.

6.2.- Bomba de reemplazo o de sustitucion:

6.2.1.- Rango de flujo dentro del rango de 0 a 8000 ml/h o equivalente en
minutos en CVVH y CVVHDF. Y de 0 a 5000 ml/h o equivalente en minutos en las
demas terapias.

6.2.2.- Incrementos de flujo de 10 a 50 ml/h.

6.2.3.- Precision de flujo + 30 mi/h.

6.3.- Bomba de didlisis o de liquido de didlisis:

6.3.1.- Rango de flujo dentro del rango de 0 a 8000 ml/h o equivalente en
minutos.

6.3.2.- Incrementos de flujo de 50 mi/h.

6.3.3.- Precision de + 30 ml/h del flujo definido por el usuario.

6.4.- Bomba de efluente o de ultrafiltracion:

6.4.1.- Rango de flujo dentro del rango de 0 a 10000 ml/h o equivalentes en
minutos. Para (SCUF).

6.4.2.- Flujo dentro del rango de 0 a 10000 ml/h o equivalentes en minutos. Para
CVVH, CVVHD, CVVHDF.

6.4.3.- Incrementos de flujo dentro del rango de 5 a 10 ml/h.

6.4.4.- Rango del flujo del efluente dentro del rango de 0 a 10000 ml/h o
equivalentes en minutos.

7.- Sistema de infusién para anticoagulacion:

7.1.- Flujo continuo de suministro de anticoagulante.
7.2.- Flujo dentro del rango de 0.5 a 20 mi/h.
7.3.- Incrementos de flujo de 0.1 ml/h.

8.- Bolos del anticoagulante

8.1.- Volumen:
81.1.- Flujo dentro del rango de 0.5 a 10.0 m|
8.1.2.- Incrementos de flujo de 0.1 mi/h.
8.1.3.- Precision de flujo de:
8.1.3.1+ 5% 2 2mly + 15% < 2ml para jeringa de 20 ml.
8.1.3.2 + 5% >2mly + 10% < 2ml para jeringa de 30 mi.
8.1.3.3 +5% > 3mly + 10% < 3ml para jeringa de 50 mi.
8.2.- Frecuencia:
8.2.1.- Rango de 1a 24 hrs.

9.- Sensores de presion:

9.1.- Linea de entrada o arterial:
9.1.1.- Dentro del rango de funcionamiento de -250 a + 450 mmHg
9.1.2.- Precision de + 15%

9.2.- Linea de retorno o venosa:
9.2.1.- Dentro del rango de funcionamiento de -50 a +350 mmHg
9.2.2.- Precision de +5%

9.3.- Del filtro:
9.3.1.- Rango de funcionamiento de -50 a +500 mmHg

9.2.- Linea de retorno o venosa:
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‘ LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-SO-GYR-OSOGYROlSéN-éBO-SZ(')’iSR i
ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDI
INSTITUTO MEXICANO DEI' SEGURO SOCIAI— ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE
SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

) Clave .. ) Periodo Periodo
Partida e Descripcion Unidad Minimo Maximo

9.2.1.- Dentro del rango de funcionamiento de -50 a +350 mmHg
9.2.2.- Precisién de +5%
9.3.- Del filtro:
9.3.1.- Rango de funcionamiento de -50 a +500 mmHg
9.3.2.- Precision de +15%
9.4.- Linea de efluente o de ultrafiltrado:
9.4.1- Dentro del rango de -350 a +400 mmHg.
9.4.2.- Precision de +15%
10.- Sistema de deteccién de:
10.1.- Aire y micro burbujas en sangre
10.2.- Fugas de sangre.
11.- Con sistema de alarmas audibles y visibles de:
11.1.- Aire en sangre
11.2.- Coagulacion del filtro
11.3.- Fuga de sangre
11.4.- Presion de retorno positiva fuera de escala.
11.5.- Presién de entrada negativa fuera de escala.
11.6.- Presion del filtro positiva fuera de escala.
11.7.- Corte en el suministro eléctrico.
12.- Gabinete:
12.1.- Superficies de material lavable.
12.2.- Base rodable.
12.3.- Sistema de frenos

2. Accesorios:

No requiere.

3. Consumibles:

Suministro mensual de:

3.1. Soluciones (40 paguetes de cualquiera de las dos que se enlistan a
continuacion, de acuerdo a las necesidades del servicio para el tratamiento de
los pacientes)

3.1.1.  Solucion coadyuvante del equilibrio hidro-electrolitico y del pH en
pacientes bajo sustitucion renal continua. Solucién estéril, para
utilizarse en pacientes bajo sustitucion renal continua en pacientes
con falla renal aguda, y en otros casos, cuando se requiere de la
remocion de liquidos o solutos, como en los casos de
envenenamiento agudo por medicamentos o drogas que son
dializables. La solucién no entra en contacto con el torrente
sanguineo del paciente. Bolsa doble que contiene una solucion
electrolitica (a) y otra amortiguadora (b). Antes de la mezcla, cada
1000 ml contienen: 4 meq/|, calcio 2.5 meqg/l; magnesio 1.5 meq/|;
sodio 140 meqg/I; cloro 113 meq/|; lactato 3 meq/I; bicarbonato 32
meq/l; glucosa 110 mg/ml; agua para inyeccién. Presentacién:
empaque con 2 bolsas de 5000 ml por paquete. Numero de
catdlogo: 6054356.

3.1.2. Solucion coadyuvante del equilibrio hidro-electrolitico y del pH en
pacientes bajo sustitucion renal continua. Solucidn estéril, para
utilizarse en pacientes bajo sustitucion renal continua en pacientes
con falla renal aguda, y en otros casos, cuando se requiere de la
remocion de liquidos © solutos, como en los casos de
envenenamiento agudo por medicamentos o drogas que son
dializables. La solucién no entra en contacto con el torrente
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

|NST|TUTO MEXICANO DEL SEGURO SOC'AI_ ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA LA

ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

Partida LT Descripcion Unidad Pe'n?do Perlc?do
Cucop+ Minimo Maximo
sanguineo del paciente. Bolsa doble que contiene una solucion
electrolitica (a) y otra amortiguadora (b). Antes de la mezcla, cada
1000 ml contienen: calcio 3.5 meqg/l, magnesio 1 meqg/|; sodio 140
meq/l; cloro 109.5 meq/l; lactato 3 meqg/l; bicarbonato 32 meq/|;
agua para inyeccion. Presentacion: empaque con 2 bolsas de 5000
ml por paquete. Numero de catalogo: 6054351.

3.2. Filtros (4 piezas, de cualquiera de los tres que se enlistan a continuacion, de
acuerdo a las indicaciones del tratamiento a otorgar)

3.2.1. Set para filtracion desechable, esterilizado por dxido de etileno, que
consiste de, un filtro para intercambio de plasma (plasma filtro) de
polipropileno de fibras huecas vy, sus lineas médicas (una linea para la
solucion de re-inyeccion, una linea de la pre-bomba y una linea para
anticoagulante), elaboradas de cloruro de polivinilo plastificado (pvc).
Debe utilizarse solamente en pacientes adultos [gb (flujo de bomba
de sangre) de 100 a 400 ml/min].

3.2.2. Circuito extracorporeo de pvc interconectado, contiene: 4 segmentos
para bomba, una linea de heparina para conectar jeringas, una linea
para liquido de hemodidlisis, una linea para fluido de reemplazo, una
linea de acceso al paciente, una linea de coleccién de volumen
extraido, 4 transductores de presion, un filtro de membrana an69
tamafio st150, una bolsa para drenaje de liquido de cebado, una bolsa
para recoleccion de volumen extraido post dilucion, estéril y
desechable, presentacion: set nimero de catalogo 107640 (ST150)

3.2.3. Set desechable, esterilizado por oxido de etileno, formado por un
hemofiltro/dializador de fibra hueca de heparina ligada y sus lineas,
este filtro estd conectado a la linea de sangre(banda de color roja), a
una linea de retorno de entrada de sangre [ banda de color azul), a
una linea de entrada de dializador (banda color verde) y a una linea
de salida de efluente [banda color amarillo); también incluye una linea
de la pre-bomba de sangre (banda color blanco) y una linea para
anticoagulante (jeringa). El set consta de un: hemofiltro
fibroso/dializador hueco injertado de heparina, un circuito de tuberia,
un cartucho y bolsa de efluente de 5 litros.

3.3. Dos piezas de: Catéter de doble lumen para hemodidlisis con equipo de
insercion. Catéter mahurcar 11.5 french x 19.5 cm extensiones rectas.
Presentacion: pieza. Numero de catdlogo: 13793-009.

Instalacién:
Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.
Arrendamiento de ecocardiégrafo bidimensional Doppler color
Que incluye equipo con las siguientes caracteristicas:
Cantidad: 1 equipo.
32401- ., -
3 0004 Descripcion Servicio 5 meses 12 meses

1. Pantalla plana LCD o LED u OLED a color de 21" o mayor con brazo articulado
1.1, Con resolucién de 1920 x 1080 o mayor.

2. Canales de procesamiento digital

3. Modo
31 Bo2D.

3.2. M, M anatdomico o M trazo libre.

3.3. Modo triplex en tiempo real.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025
ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA LA
ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE
ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

Partida

Clave
Cucop+

Descripcion

Unidad

Periodo
Minimo

Periodo
Maximo

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.
27.

Modo Doppler color y sistema de mapeo a color angio o Power Doppler o

similar comercial.

Imagenes armaonicas tisulares por técnica de inversion de pulsos.

Modo adaptativo en tiempo real que analice el contenido de la imagen y

elimine el ruido y aumente la definicidn de los bordes de tejido.

Doppler pulsado y continuo con velocidad PRF.

Optimizacién y compensacion automatica en tiempo real al oprimir un

botdn, de ganancias de profundidad, ganancia general y compresion (rango

dindmico).

Trazo automatico del espectro Doppler en tiempo real.

Doppler Tisular de alta velocidad o al menos 240 cuadros por segundo.

Capacidad de crecimiento a programas para opacificacion de ventriculo

izquierdo con agentes de contraste o programa para ecorrealzadores

[contrastes).

Programa de calculo y medicion de fraccion de eyeccion y volimenes de

forma automatica.

Transmision dindmica focal sin la intervencion del usuario o sin la limitacion

de puntos focales o enfoque ¢ptimo en toda la profundidad de la imagen.

Rango dindmico 180 dB o mayor con adquisicion de al menos 1000 cuadros

por segundo.

Zoom de alta definicion o zoom con incremento de resolucion de imagen.

ECG integrado y despliegue en pantalla.

Capacidad de escalamiento de hardware y software.

Memoria de imagen cuadro por cuadro en tiempo real y modo duplex de la

menos 2,000 cuadros o 1.6 GB de imagenes bidimensionales o en color y 15

segundos o0 mas de datos de Doppler para revision retrospectiva y

seleccidn de imagenes.

Programa para evaluacion del movimiento, la contractilidad regional t global

del miocardio, asi como la funcién ventricular izquierda (programa 2D strain

o speckle-tracking o 2D wall motion tracking) con gréficas paramétricas

(bull”s eye] y cuantificacion de deformacion (strain longitudinal,

circunferencial y 2D).

Con capacidad de crecimiento a programa de Stress Echo integrado con

controles de ganancia y profundidad para multiples vistas con protocolos

para pruebas de esfuerzo y farmacoldgicos.

Ocho controles para ajuste de ganancias.

Disco duro interno de 500 GB o mayor para almacenas imagenes.

Teclado alfanumérico integrado al panel de control con interface en

espafol.

Protocolos configurables por el usuario para automatizar (activacion

automatica de modos y mediciones) el flujo de trabajo.

Unidad de almacenamiento por medio de CD y DVD y puerto USB

integrados al equipo.

25.1. Software para almacenar estudios, incluyendo visor DICOM (incluido
en el DICOM Conformance Statement del equipo principal ofertado o
manual técnico de equipo principal ofertado) de imagenes
compatibles con DICOM.

Interface de red Ethernet 100/1000 base T o Gigabit.

Estdndar de comunicacion DICOM (incluido en el DICOM Conformance
Statemet del equipo principal ofertado) con las siguientes clases de servicio
habilitadas para su uso (anexar carta de fabricante de cumplimiento):

27.1. DICOM Print Management

27.2. DICOM Send

27.3. DICOM Storage
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025
ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA LA
ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE
ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

Partida

Clave
Cucop+

Descripcion

Unidad

Periodo
Minimo

Periodo
Maximo

28.

29.

30.

31.

27.4. DICOM Storage Commitment.

27.5. DICOM Print Management

27.6. DICOM Media Storage

27.7. DICOM Worklist

27.8. DICOM Verification

27.9. DICOM MPPS [Modality Performed Proceure Step).

Gabinete interconstuido para transporte del equipo con ruedas con freno,
gabinete con espacio para guarda de accesorios y porta transductor.

Panel de control con ajuste de altura y rotacion variable seleccionable por el
usuario.

Transductores (electréonicos, multifrecuencia o banda ancha)

30.1. Transductor sectorial, vectorial o arreglo en fase con frecuencia de 2
MHz o menor a 4 MHz o mayor con frecuencias armonicas para
aplicacién cardiologico adulto.

30.2. Transductor sectorial, vectorial o arreglo en fase con frecuencia de 4
MHz o menor a 8 MHz o mayor con frecuencias armonicas para
aplicacion cardiologico pediatrico.

UPS de doble conversion con supresor de picos con capacidad de respaldo
de al menos 15 minutos.

Accesorios
No requiere

Consumibles
No requiere

Instalacion:
Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.

32401-
0004

Arrendamiento de Equipo para ultrasonografia transoperatoria

Que incluye equipo con las siguientes caracteristicas:

Cantidad: 1 equipo.

1.

N

Descripcion

Ultrasondgrafo compacto de 47 x 45 x 26 cm.

Doppler a color.

Transdcuctores esterilizables en liquidos con gas

Integracion del video PiP lo cual permite que la imagen del ultrasonido sea
mostrada en el monitor de video al mismo tiempo que otras imagenes
externas en el quirdfano.

Unidad de control remoto disefiada para facil y rdpida operacién dentro de
quiréfano.

Las teclas en el control estdn marcadas para rapido reconocimiento de las
funciones a realizar como son:

6.1. Freeze

6.2. Ganancia

6.3. Size

6.4. Copia

6.5. Orientacion

6.6. Rango

6.7. Color Box

7. Mouse integrado para modos de medicion y seleccion.
8. Las funciones de set-up son seleccionadas desde el keyboard, complementado

Servicio

5 meses

12 meses
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

[
@ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 5 ei6iy o sacintes ew e rosia cenenat oe

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

) Clave .. ) Periodo Periodo
Partida A Descripcion Unidad Minimo Maximo

con un intuitivo software on screen y opciones de menu
9. Modos de exploracion
9.1.B
9.2. B + Color Flow Mapping (Steereable)
9.3. B + Power Doppler (Steereable)
9.4. Rango de frecuencia central de transductores de 2.7 a 12.5 MHz.
10. Transductor lineal/convexo de arreglo en fase, electronicos y de un elemento.
11. Caracteristicas de imagen de 530 x 400 puntos
12. Numero de escala de grises de 256 niveles
13. Capacidad de memoria 1024 x 512 x 8 bits
14. Presentacion de espejo arriba/abajo. Izquierda/derecha.
15. Funcién zoom de 2.3 x 2.3 cm a 25 x 25 cm y el numero de pasos depende del
transductor empleado.
16. Caracteristicas:
16.1 Split screen vertical/horizontal
16.2. Userset up incluyendo 3 por cada transdcutor
16.3. Revision de imagenes (1a 7 seg/ 25 a 70 imagenes de ultrasonido)
dependiendo del tipo de tranductor.
16.4 Escala de imagen
16.5 Lineas de puncién
16.6 Anotaciones dentro de la imagen: alfanuméricas, niveles y comentarios,
marcadores del cuerpo, identificacion del paciente y unidad médica
17. Presentacion de imagenes mediante multiformato electronico.
18. Videoimpresora en color o blanco y negro
19. Puerto de salida RS232 para conexion a sistema de red de alta velocidad.
20. Transductores
20.1 Neuroquirurgico MFI (5, 6, 6.5., 7.5 y 8 MHz)
20.2 Laparoscopicos (5, 6.5y 7.5 MHz)
20.3 Intraoperativo (5, 6.5y 7.5 MHz)
20.4 Pedidtrico (5,7 y 8 MHz)
20.5 Endoluminal (9 y 12.5 MHz)
21. Interfase de red Ethernet 100/1000 base T.
22. Estandar de comunicacion DICOM (incluido en DICOM Conformance
Statement del equipo principal ofertado) con las siguientes clases de servicio
habilitadas para su uso:
22.1. DICOM Print Management
22.2 DICOM Send
22.3 DICOM Storage
22.4 DICOM Storage Commitment
22.5 DICOM Worklist
22.6 DICOM Verification
22.7 DICOM Media Storage
22.8 DICOM Viewer
22.9 DICOM MPPS (Modality Performed Procedure Step)
23. Sistema de almacenamiento de imagenes en CD o DVD.
23.1 Software para almacenar estudios incluyendo visor DICOM.

2. Accesorios

2.1. Guia de biopsia.

2.2. Sistema de toma de biopsia automatica reusable.

2.3. UPS de doble conversién de picos con capacidad de respaldo de 15 minutos.

3. Consumibles
Suministro mensual de:
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‘ LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

® INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL , smehossacvrob couros wéoecos as,

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

Partida LT Descripcion Unidad Pe'rl?do Pe'rl?do
Cucop+ Minimo Maximo

3.1. Gel conductor (4 litros)

3.2. Agujas compatibles con el sistema de toma de biopsia automatica reusable (30
piezas)

3.3. Papel para videoimpresora.

Instalacion:
Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.

Arrendamiento de Equipo Unidad Raioldgica y Fluoroscédpica transportable
tipo arco en C.

Que incluye equipo con las siguientes caracteristicas:
Cantidad: 1 equipo.

1. Descripcidon
1.1. Generador de rayos X de alta frecuencia de 40KHZ omayor.
1.1.1. Potencia de 15kW o mayor.
1.1.2. Rango de voltaje de 40 a 120 KV o mayor.
1.1.3. Rango de corriente en fluoroscopia pulsada o fluoroscopia continda de 3 mA.
O menor a 125 mA o mayor.
1.1.4. Corriente de radiografia digital o imagen Unica de 75 mA. O mayor.
1.2. Tubo de rayos X:
1.2.1. Dos puntos focales. Uno de 0.3 rnm. O menor y el otro de 0.6 mm. O menor.
1.2.2. Capacidad de almacenamiento de calor térmico en el anodo de 300 KHU.
1.2.3. Anodo giratorio o rotatorio.
1.3. Arcoen C:
1.3.1. Distancia entre foco e imagen (Source Image Distance), SID de 99 cm.
1.3.2. Rotacion o angulacion de +/-180 grados o mayor.
1.3.3. Recorrido horizontal.
1.3.4. Recorrido vertical.
1.3.5. Movimiento panordmico o lateral o dngulo de giro uoscilacion o paneo.
5 82401- | 14 petector digital plano aldmbrico interconstruido al arco tipo en C: Servicio 5 meses 12 meses
0004 1.4.1. De silicén amorfo (a-Si) o loduro de cesio (Csi) o CMOS.
1.4.2. Adquisicién o profundidad de imagen de 16 bits.
1.4.3. Tamaiio de 26 cm. x 26 cm. (10" x 10") o mayor.
1.4.4. Matriz de 1400 x 1400 pixeles o mayor.
1.4.5. Tamafo del pixel de 198 micrones.
1.4.6. DQE de 70% o mayor 0 2.4 I[p/mm. O mayor.
1.5. Fluoroscopia de 25 imagenes o frames o cuadros/segundo.
1.5.1. Adquisicion o almacenamiento de 25 imagenes o frames o cuadros o
pulsos/segundo o mayor.
1.6. Capacidad de almacenamiento de 40,000 imagenes o mayor o 500 Gb o
mayor.
1. 7. Consola de control mavil:
1. 7.1. Dos pantallas LCD o TFT con tamafio de 19" o mayor o una pantalla Full HD de
32" 4K (Marca: Philips, Modelo: LUT).
1.7.1.1. Con resolucion de 1k x Tk.
1. 7.2. Teclado alfanumérico.
1. 7.3. Con unidad de grabacién CD-Ro DVD o USB. .
1.7.3.1. Software para almacenar estudios, incluyendo visor DICOM (incluido en el
DICOM Conformance Statement del equipo principal ofertado o manual técnico
del equipo principal ofertado) de imagenes compatibles con DICOM. .
1.7.4. Interfase de red Ethernet 100 /1000 base T.
1.7.5. Estandar de comunicacion DICOM (incluido en el DICOM Conformance
Statement del equipo principal ofertado) con las siguientes clases de servicio
habilitadas para su uso (anexar carta de fabricante de cumplimiento]:
1.7.5.1. DICOM Véerification
1.7.5.2. DICOM Send.
1.7.5.3. DICOM Storage.
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‘ LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

® INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL , smehossacvrob couros wéoecos as,

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL ZONA NO. 46, PARA EL EJERCICIO 2025

Partida Descripcion Unidad

Clave Periodo Periodo
Cucop+ Minimo Maximo

1. 7.5.4. DICOM Storage Commitmerit.

1.7.5.5. DICOM Worklist.

1.7.5.6. DICOM Print Management.

1.7.5.7. DICOM Media Storage

1.7.5.8. DICOM MPPS (Modality Performed Procedure Step).
1.8. Laser apuntador integrado al equipo.

1.9. Interruptor de pedal.

2. Accesorios:
2.1. No requiere.

3. Consumibles:
3.1. Cubiertas estérilizables para tubo y arco 200 piezas.

Instalacion:
Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.

Arrendamiento de lupas quirurgicas de 3.5 aumentos (tele lupas)
Que incluye equipo con las siguientes caracteristicas:

Cantidad: 2 equipos.

1. Descripcion:
11.  Lupas quirdrgicas de 3.5 aumentos
1.2.  Montura de gafas con ajuste de la distancia entre oculares.
1.3.  Con porta opticas.
14. Cinta de sujecion.
32401- 1.5.  Con aumentos de 3.5x 0 mayor,
6 0004 16. Distancia de trabajo 400 mm
1.7.  Campo de visidn entre 95y 130 mm;
1.8.  Articulacion giratoria para la sujecion de la Optica.
19. Cascoy cinta elastica para la cabeza.

Servicio 5 meses 12 meses

2. Accesorios:
No requiere.

3. Consumibles:
No requiere

Instalacion:
Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.

NOTA: Durante la vigencia del contrato se debera garantizar la suficiencia de los accesorios y consumibles enlistados,
debiendo suministrarse o reemplazarse sin costo adicional para el Instituto, en caso de ser solicitado.

Domicilio de la Unidad Médica destino

Unidad Médica Direccién

Av. Universidad S/N, Casa Blanca C.P. 86060,

HGZ 4
CZz46 Villahermosa, Tabasco

EL PERIODO Y EL IMPORTE TOTAL DEL ARRENDAMIENTO ES REFERENCIAL, LA PRESTACION DEL MISMO EN CUANTO
AL PLAZO DEBERA BASARSE AL IMPORTE MAXIMO DEL CONTRATO, DE ACUERDO AL DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD
PRESUPUESTAL.
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Los equipos deben ser nuevos o de reciente fabricacion y/o uso, no mayor a dos afios, mismo que debera ser
acreditado mediante alguno de los siguientes documentos:

a) Factura de compra al fabricante y/o importador.
b) Pedimento de importacion.

Los licitantes, para la presentacidon de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los requisitos y
especificaciones previstos en este requerimiento, describiendo en forma amplia y detallada los bienes a ofertar
para arrendamiento.

B. PRUEBAS
No se requieren.

C. MODIFICACION DE LA ESPECIFICACION TECNICA
No aplica.

D. DICTAMEN DE MOFICIACION DE LA ESPECIFICACION
No aplica.

E. NORMAS: OFICIAL MEXICANA, ESTANDAR (ANTES MEXICANA), INTERNACIONAL, DE REFERENCIA O
ESPECIFICACION TECNICA, QUE RESULTE APLICABLE A LOS BIENES
Los licitantes deberan acompanfar su proposicidn técnica con los documentos siguientes:

Il.  Copia de al menos un contrato de arrendamiento de bienes de iguales o similares caracteristicas en los
ultimos tres afnos.
M. Copia de los siguientes certificados de calidad de los equipos:

1. Copia legible del Registro Sanitario vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a lo establecido en el
articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afos).

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios, conforme
al articulo 376 de la Ley General de Salud, el licitante debera presentar:

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prorroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prérroga del Registro Sanitario, presentado ante la
COFEPRIS.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro Sanitario en el
que manifieste Bajo Protesta de Decir Verdad, que el tramite de prérroga del Registro Sanitario, del cual
presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, y que el acuse de recibo presentado corresponde al
producto sometido al tramite de prérroga.

2. Certificado de calidad ISO-13485, vigente, a nombre del fabricante de los bienes.

3. Certificado de FDA o CE o su equivalente emitido por la autoridad sanitaria del pais de origen, vigente, a
nombre del fabricante de los bienes.
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Ademas de lo anterior, debera ser parte de la documentacion de la propuesta técnica del licitante lo siguiente:
e Escrito en formato libre, bajo protesta de decir verdad que se garantizard durante la vigencia del contrato la
suficiencia y buen estado de todos los accesorios y consumibles enlistados en el Anexo Numero 1 (Uno),

debiendo suministrarse o reemplazarse sin costo adicional para el Instituto.

e Para el caso de equipos que no sean nuevos, Constancia que estos hayan recibido mantenimiento
preventivo dentro de un periodo no mayor a 12 meses.

TERMINOS Y CONDICIONES

ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA LA ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE ZONA

NO. 46 DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, PARA EL
EJERCICIO 2025

OBJETO DE LA CONTRATACION: “EL Instituto” a través del Departamento de Conservacion y Servicios Generales
contempla dentro del Programa Anual de Operacién el ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA LA
ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE ZONA NO. 46 DEL ORGANO DE OPERACION

ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, PARA EL EJERCICIO 2025, a fin de que se garantice e

optimo funcionamiento del equipo y la prestacion del arrendamiento de forma ininterrumpida durante la vigencia

del contrato

1L PLAZO, LUGAR, CONDICIONES Y CONTROL ADMINISTRATIVO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO
11 PLAZO Y LUGAR

ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA LA ATENCION DE PACIENTES EN EL HOSPITAL GENERAL DE
ZONA NO. 46 DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, PARA EL
EJERCICIO 2025. Objeto de este requerimiento, deberan realizarse de acuerdo al calendario estipulado, en las
Unidades Médicas y no médicas que se detallan en el Anexo Técnico de este requerimiento.

1.1.2.  CONDICIONES Y CONTROL ADMINISTRATIVO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

Para la logistica de entrega-recepcion de los bienes objeto de arrendamiento, el proveedor se deberd coordinar con el
Administrador del Contrato, Subdirector Administrativo o Responsable Administrativo del Control de Bienes, Jefe de
Conservacion y Jefe de Servicio del area usuaria de la Unidad Receptora, antes del vencimiento del plazo establecido,
debiendo constar este acto a través de una remision y acta circunstanciada de entrega-recepcion para lo cual deberd emplear
el Anexo Numero 1 A de la presente convocatoria.

Durante la recepcion, se realizara una verificacion completa, con objeto de revisar que se entreguen conforme la descripcion y
cantidad, asi como las condiciones requeridas en el presente requerimiento.

I.  Control administrativo del servicio
No sera considerado para efecto de pago los dias que el equipo permanezca fuera de servicio, posteriores al plazo otorgado

en su caso para el mantenimiento correctivo, debiendo descontarse del importe de la factura del mes, o de los meses, que
ocurra este supuesto.
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El administrador del contrato dard seguimiento y verificara el cumplimiento de obligaciones establecidas en el contrato, de
conformidad con lo dispuesto en las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de adquisiciones, arrendamientos y servicios, y
el Manual Administrativo de Aplicacion General en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, de forma directa el
cumplimiento de plazos y términos, especificaciones técnicas del Arrendamiento de equipos médicos.

El administrador del contrato, a través del Subdirector Administrativo y Jefe del Departamento de Finanzas, validara
mensualmente que la factura, lleve anexa los documentos correspondientes para su pago, asi como las firmas requeridas,
sellos con nombre, matricula y firma.

El Jefe de Servicio y Subdirector Administrativo enviaran mensualmente, al Administrador del Contrato las irregularidades
encontradas durante su proceso de validacion.

El Administrador de Contrato, mensualmente calculara, determinara y notificara al proveedor, las penas convencionales y en su
caso, de las deducciones descritas en el instrumento legal, de conformidad con lo establecido en el articulo 53, de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; e informard oportunamente al area contratante, del o los
incumplimientos respectivos; debiendo precisar en qué consisten las obligaciones incumplidas, relacionandolas con Ia(s)
clausula(s) correspondientes y acompafando la documentacién original que soporte dichas manifestaciones.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
I COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
m— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

ANEXO 1A (UNO A)
ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUSTANCIADA
DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION,
PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION
DE LOS BIENES OBJETO DEL
ARRENDAMIENTO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.
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ANEXO NUMERO 1A [ UNO A )

Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacitacion de los Bienes objeto de
Arrendamiento

En la Ciudad de siendolas __________ horas del dia: ______| del mes: del afio en la
Unidad Médica en presencia de los servidores publicos del Instituto Mexicano del Seguro Social y
el(los) representante(s) de la empresa se levanta la presente acta a fin de hacer constar la

RECEPCION, INSTALACION Y PUESTA EN OPERACION DEL(LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se detallan a continuacion:
(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a entera satisfaccion del instituto,
de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del bien, debera procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada

de Rechazo de los bienes).

Descripcién general del(los) bien(es) recibidos:

Bien(s)
Numero
Nombre Marca Modelo serie Ubicacién final del equipo
INFORMACION DEL CONTRATO
Proceso de , Fincado a la Domicilio de la Teléfono de Correo electrénico de la
o Contrato Numero:
adquisicion: empresa: empresa: la empresa: empresa:

Se procedid a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

Documentacion recibida.
La documentacion recibida por parte del proveedor corresponde integramente a lo siguiente:

Copia del contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.
Remision de entrega
Observaciones:

Por lo que revisado lo anterior, se procedid a recibir el embarque y se verifican las condiciones de empaqgue y embalaje siguientes:

Condiciones de los empaques y embalaje verificadas:

Que no se encuentran empaqgues rotos, mojados o dafios por mal manejo.
Que no presenta dafios a simple vista.

Que las condiciones fisicas corresponden a la documentacion presentada.
Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

Observaciones:

Una vez realizada la verificacidon anterior y encontrandose que el bien en buen estado se procedio a la instalacidon del bien entregado, bajo las
siguientes especificaciones:

Apertura del embarque, instalacion y verificacién de[los] bien[es]).
Existe la debida correspondencia y concordancia entre lo contratado y lo entregado en cuanto a marca(s) y modelo(s).
Se procedid a la verificacion del correcto funcionamiento y operacién del bien instalado.

Observaciones:
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Capacitacion

La capacitacion se lleva a cabo conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion del instituto, quedando constancia de la misma, con
el personal designado por el Instituto.

Observaciones:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien(es) descrito(s) queda(n) ingresados al Instituto.
No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a las _____ horas del dia de su inicio, firmando la presente al calce y al
margen en original los que intervinieron en el presente evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones

que de éste se deriven.

FIRMANTES

Unidad Médica

Administrador o Responsable Administrativo del Control de

Administrador del contrato
Bienes de la Unidad de Destino Final del(os) bien[es)

(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) (Antefirma)

Responsable del area de Conservacion de la

Responsable del area usuaria del(os) bien(es) Unidad de Destino Final del[os) bien(es)

(Firma y matricula) | (Antefirma) (Firma y matricula) | | [Antefirma)

Representante(s) Legal del Proveedor asignado y facultado
para la entrega del(os) bien(es)

(Firma y matricula) | (Antefirma) (Firma y matricula) | | [Antefirma)
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
I COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
m— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

ANEXO 02 (DOS)
REQUERIMIENTO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SLGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO
lefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

ANEXO TECNICO

“ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS PARA EL HOSPITAL GENERAL DE ZONA NO. 46 DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, PARA EL
EJERCICIO 2025"

OBJETO DE LA CONTRATACION

El instituto requiere el arrendamiento de equipos médicos para ia atencién de pacientes en el
Hospital General de Zona No. 46 del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal
Tabasco, para el ejercicio 2025.

A. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DEL ARRENDAMIENTO
El Instituto requiere el arrendamiento de equipos medicos para el Hospital General de Zona No. 46,
para el ejercicio 2025, incluyendo sin costo para el Instituto la asistencia técnica, el suministro o
reemplazo de accesorios y/o consumibles, a fin de que se garantice el dptimo funcionamiento del
equipo y la prestacion del arrendamiento de forma ininterrumpida durante la vigencia del
contrato.

La descripcion amplia y detallada de los bienes objeto del arrendamiento, se contempla en el
Anexo Numero 1 {(uno), el cual forma parte integrante de este requerimianto,

Los equipos deben ser nuevos o de reciente fabricacidn y/o uso, no mayor a dos afcs, mismo gue
debera ser acreditado mediante alguno de fos siguientes documentos:

a) Factura de compra al fabricante y/o importador.
b} Pedimento de importacién.

Los licitantes, para la presentacidén de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los
requisitos y especificaciones previstos en este requerimiento, describiendo en forma amplia y
detallada los bienes a ofertar para arrendamiento.

B. PRUEBAS
Nec se reguieren.

C. MODIFICACION DE LA ESPECIFICACION TECNICA
No aplica.

D. DICTAMEN DE MOFICIACION DE LA ESPECIFICACION
No aplica.

E. NORMAS: OFICIAL MEXICANA, ESTANDAR (ANTES MEXICANA), INTERNACIONAL, DE
REFERENCIA O ESPECIFICACION TECNICA, QUE RESULTE APLICABLE A\LOS BIENES Al
Los licitantes deberdn acompafiar su proposicidn técnica con los documentos sigvientes:
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SEGURIDAD ¥ SOLIDARIDAD 50CIAL

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO
Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

I,  Copia de al menos un contrato de arrendamiento de bienes de iguales o similares
caracteristicas en los Ultimos tres afos.
Il Copia de los siguientes certificados de calidad de los equipos:

1. Copia legible del Registro Sanitario vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a lo
establecido en el articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afos).

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5
afios, conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, el licitante debera presentar:

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prorroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prérroga del Registro Sanitario,
presentado ante ia COFEPRIS.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario en el que manifieste Bajo Protesta de Decir verdad, que el tramite de profroga
del Registro Sanitario, del cual presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, y gque &l
acuse de recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de prorroga.

5. Certificado de calidad 1SO-13485, vigente, a nombre del fabricante de los bienes.

3 Certificado de FDA o CE o su equivalente emitido por la autoridad sanitaria del pais de origen,
vigente, a nombre del fabricante de los bienes.

Aderas de lo anterior, debera ser parte de la documentacion de la propuesta técnica del licitante
lo sigutente:

s Escrito en formato libre, bajo protesta de decir verdad gue se garantizarg durante la vigencia
del contrato la suficiencia y buen estado de todos los accesorios y consumibles enlistados en
el Anexo Numero 1 {Uno}, debiendo suministrarse o reemplazarse sin costo adicional para el
Instituto.

e Para el caso de equipos Qque NG sean NuUevos, Constancia que estos hayan recibido
mantenimiento preventivo dentro de un periodo no mayor a 12 meses.

Area&e\?:lirente Area Técnica

Ingeniero Biomédico
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL )
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA

ESTATAL TABASCO
Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

ANEXO NUMERO 1 (UNO)

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DEL SERVICIO DE ARRENDAMIENTO

Arrendamiento de Electroencefalégrafo de 32 canales
Que incluye equipe con las sigulentes caracteristicas
Cantidad: 1 equipo.
1. Pescripcion
11 Equipo rodable, operado por microprocesadores, para valorar la

actividad eléctrica cerebrai mediante un sistema de adqguisicion,
revision y.manejo de datos de electroencefalografia.

1.2, Unidad de fotoestimulacion con brazo de soporte

121 Programable, manual y automatica.

122 Frecuencia cle estimulacion de 1a 33 hz en pasos de 1 hz.

13. Sistemna de adquisicion, revisién v manejo de tos datos de
electroencefalografia de 32 canales digitales de registro con:

131 Impedancia de entrada de al menos 100 MOhm.

132, Nivel de ruido interno menor a 3 microvolts pico-pico en el
rango de 01 a 100 hz,

1.3.3. Frecueticia ce muestreo de 1000 Hz o mayor por canal.

134. Probador de impedancia para electrodos con indicador visual
de alta impedancia, seiector de umbral.

1.4. Caja de amplificacién con 32 canales minimo para electrodos.

N

_f;’
%
J

32401~ 140 Cabezal para colocacion de electrodos con esquema. -
1 . ) Servicio 5 meses 12 meses
0004 142, Con conectores para sensor de saturacion de oxigency
capnogialia.
15. Sistema gue permita de manera simultanea a la adguisicion de
datos del paciente:
150 La revision de datos anteriores,
152,  Adicionar datos anteriores y comentarios,
153 Cambiar el montaje y
154, Mostrar graficos en pantalla.
1.6. Despliegue en pantalla:
161 D los paradrnetros de adquisicién, con al menos 3 velocidades
de barrido en pantalla, de sefiales de calipracién cuadrada,
1.62. Consistema de filtrado en el rango de 0.1 a 100 Hz,
163,  Conseleccion de 6 pasos como minimo de los 32 canales de
EEG en tiempo real y en diferentes montajes.
1.7. Para Ia revision de datos debera contar con:
171 Linea de tiempo y eventos, de acceso inmediato (marcador de
eventos),
172, Zoom [magnificacién de! eje de tiempo y de amplitudes),
1.7.3. Medicién de frecuencias, amplitudes y duraciones,
174, Revision de paginas de manera automatica a frecuencia
definida por el usuario,
18. Programa en sisterna operativo y modo grafico de revision v %
andlisis para:
181 Mapeo cerebral,
0
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1.8.2.  Anélisis de correlacion,

183, Despliegue de mapas esféricos que permita visualizar las
densidades de voltaje,

184, Capacidad de crecimiento a programa para monitoreo de EEG
de largo termino para estudio de epilepsia (localizacion, identificacion
y propagacion de descargas epileptiformes).

1.9. Equipo de codmputo que soporte ef software,
191 Procesador intel pentium de 200 mhz o mayor,
19.2. Memoria ram con 32 mb o mas,

193, Discodurocde 21 gb o mayor,

18.4. Digitalizador de 16 0 20 bytes,

1.9.5 Disco dptico de 2 gb o mayor,

1965, Monitor a color de alta resolucion, de 14 pulgadas o mayor,

1961 Resolucion de voltaje de al menos 0.3 microvolts,

19,62, Resolucion horizontal de la curva de eeq del28 pixelesfseg, & la
velocidad de 30 mmy/sed.

19.63. Resolucion verticat de la curva de EEG de 5 pixeles/mim.

18.7.  Teclado alfanumérico y raton.

198, Capacidad para interconectarse con una carnara de video
comercial para grabacion del paciente, con sincronizacion de la
imagen grabada con el EEG del paciente.

2.Accesorios:
2.4 Carro de transporte rodable con sistema de frenos, disefiado
especlfico para el equipe ofertade.

2.2, Sistema de alimentacion ininterrumpida (UPS) con regulador de
voltaje.
23. Impresora laser de alta resolucion

3.Consumibles:

3L Tinta o téner para impresora [surtimiento segun necesidad del
servicio).

32, Tres uegos completo de electrodos con disco o copa
{surtimiento bimestral).

33 Sensor de saturacion y capnografia.

3.4 Pasta conductiva TEN20, al menos cuatro tubos o frascos
{surtimianto bimestral).

35, Papel para irmpresora, 1000 hojas.

Instalacion:

Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.

Arrendamiento de equipo de terapia renal continuo (CRRT)

Que incluye equipo con las siguientes caracteristicas:

32403- -
2 . . Servicio 5 meses 12 meses
0004 | cantidad: 1 equipo,
1. Descripcidon
Equipo para el tratamiento de pacientes que sufren dem }
2 ]
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ana .

renaj aguda, en estado critico con inestabilidad hemodinamica; terapia
que cumple parcialmente la funcién det rifion mediante fa eliminacion
de solutos (didlisis) y/o agua (ultrafiltracion). Siendo implernentada en
forma continua- durante 24 horas al dia hasta que el paciente lo precise.

1- Equipo para terapia de reemplazo renal continuo {CRRT}, con
tecrologia basada en microprocesadores.
2.- Pantaila LCD o tactil monocromatica o tecnologla superior integrada
a la maquina.
3.- Con capacidad para realizar las sigulentes terapias:
31- Ultrafiltracion continua lenta (SCUF) remueve sélo liguido en
exceso por ultrafiltracion.
32.- Hemofiltracion venovenosa continua (CVVH) remueve solutos de
mediano y alto peso molecular por conveccion.
33 Hemodlalisis venovenosa continua (CVVHD) remueve solutos de
peso pequeic por difusién.
3.4.- Hemodiafiltracidn venovenosa continua {CVVHDF) remueve
solutos de mediano y peguefic peso combinando difusion vy
conveccion.
4.~ Con despliegue en pantalla de:
41.- Presién de retorno o venosa.
47.- Presidn de entrada o arterial.
4.3.- Presion del filtre o transmembrana.
4.4~ Flujo de sangre.
4.5.- Fiujo del liguido dializante.
4.6.- Tasa de infusion de heparina
47.- Tasa de ultrafiltracién.
48.- Tasa de diélisis o flujo de liquido de diziisis.
4.9.- Tasa de reemplazo o flujo de sustitucién.
5.- Con control de pardmetros de:
51- Umbral de atarma de sangre, presién de entrada o arterial
negativa fuera de escala de -10 a -250 mmHg con incrementos de b
mmHg.
52.- Umbral de atarma de sangre, presion de reterno positiva o venosa
fuera de escala de +15 2+350 mmHg. Incrementos 5 mmHg.
53- Umbral de atarma de informacién, fiitro coagulado de +10 a +450
mmHg mayor que caida de presién inicial del filtro con incrementos
de 10 mmHg.
5.4.- Limite de seguridad de exceso pérdida o ganancia de liquido de
paciente dentro del range de 50 a 400 ml con incremento de 10 ml.
55.- Modo de suministro del anticoagulante continue o bolo.
56.- Flujo de suministro contintio de anticoagulante dentro del rango
de 0,5 a 20 ml/n con incremento de G mi/h.
57— Volumen de suministro del bolo anticoagutante de 0,5 a 10.0 ml.
con incremento de 0,1 mi.
58. Intervalo de surninistro del bole anticoagulante de 1 a 24 horas
con incrementos de 1 hora.
59- Flujo sanguinec dentro del rango de 10 a 450 miAnin con
incrementos de 2 a 19 mi/min.

ﬁ%/
510.- Flujo de la solucién de reinyeccién en CVVH, SCUF, CVVHD:; \ ;

CVVHF dentro del rango de © a 8000 ml/h con incrementos de 10 a @N&

o,

TA—
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mi/h o equivalente en minutos.
57 Flujo del liquido de didlisis dentro del rango de 0 a 8000 mi/k con
incrementos de 50 ml/h ¢ equivalente en minutos.
512.- Flujo de extraccién de liquidos def paciente para CRRT {SCUF,
CVVH, CWHD, CWHDE) dentro del rango de 0 a 2000 mil/h. con
incrementos de 5 a 10 mi/h o eguivalente en minutos.
6.- Bombas peristéiticas:
61.- Bomba de Sangre:
6.11.- Rango de flujo dentro del rango de 10 a 450 ml/min
612~ Incrementos de fiujo dentro del rango de 2 a 10 ml/min.
6.1.2.- Precisién de + 10% del flujo definido por el usuario.
6.1.3.- Flujo de retorno dentro del rango de 6a 110 mi/min.
6.2.- Bomba de reemplazo o de sustitucion:
6.2.1.- Range de flujo dentro del rango de 0 a 8000 mil/h o equivalente
en minutos en CYVH y CVWHDE. Y de O a 5000 mi/h o equivalente en
minutos en las demas terapias.
6.2.2.- incrementos de flujo de 10 a 530 mi/h.
6.2.3.- Pracision de fiujo £ 30 mi/h.
6.3.- Bomba de diaiisis o de liquido de dialisis:
6.3.1- Rango de fiuio dentro del rango de 0 & 8000 mi/h o equivalente
en minutos.
6.3.2.- Incrementos de flujo de 50 mi/h.
6.3.3.- Precision de + 30 ml/h del flujo definido por el usuario.
6.4.- Bomba de efluente o de ultrafiltracion:
641~ Rango de flujo dentro del rango de 0 a 10000 ml/h o
equivalentes en minutos. Para {SCUF).
6.4.2.- Flujo dentro del rango de 0 & 10000 mil/h o equivalentes en
minutos. Para CVWH, CvWHD, CVVHDF.
6.4.3.- Incrementos de fiujo dentro del rango de 5a 10 mi/h.
6.4.4.- Rango detl flujo del efluente dentro del rango de O a 10000 mi/h
o equivaientes en minutos.
7.- Sisterna de infusién para anticoagulacién:
7.1.- Fluio continuo de suministro de anticoaguiante.
7.2~ Flujo dentro del rango de 0.5 a 20 mi/h.
73.- Incrementos de flujo de 0.1 ml/h.
8.- Boios del anticoaguiante
8- Volumen:
81.1.- Flujo dentro del rango de 0.5 ¢ 10.0 mli
812- Incrementos de fiujo de 0.1 mi/h.
8.1.3.- Precision de flujo de:
8131+ 5% 2 2mly + 15% < 2mi para jeringa de 20 mi.
81.3.2 + 5% z 2ml y + 10% < 2ml para jeringa de 30 mi.
8133+ 5% = 3mly + 10% < 3m! para jeringa de 50 ml,
8.2.- Frecuencia:
82.1- Rango de 1 a 24 hrs.
9.- Sensores de presién:
9.1.- Linea de entrada o arterial:
9.11- Dentro del rango de funcionamiento de -250 a + 450 rmmHg
9.1.2.- Precisidn de + 15% .

R
et —

9.2.- Lined de retorno o venosa: ]
9.2.1- Dentro del ranga de funcionamiento de -50 a +350 mmHg \\:\ ;
Y
/
2024 7
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9.2.2.- Precision de +5%
9.3.- Del filtro:
93.1.- Rango de funcionamiento de -50 a +500 mmig
9.2~ Lineq de retorno o venosa,
9.21- Dentro del rango de funcionamiento de -50 a +350 mmHg
9.2.2.- Precision de +5%
9.3,- Del filtro:
9.3.1- Rango de funcionamiento de -50 a +500 mmHg
9.3.2.- Precision de +15%
9.4.- L inea de efluente o de uftrafiltrado:
9.4.1.- Dentro del rango de -350 a +400 mmHg.
9.4.2.- Precision de +15%
10.- Sistema de deteccion de:
10.1- Aire y micro burbujas en sangre
10.2.- Fugas de sangre.
.- Con sistema de alarmas audibles y visibles de:
11.1.- Aire en sangre
1.2.- Coaguiacidn del filtro
11.3.- Fuga de sangre
11.4.- Presidn de retorne positiva fuera de escald.
11.5.- Presién de entrada negativa fuera de escala.
6.~ Presion del filtro positiva fuera de escala.
11.7.- Corte en el suministro eléctrico.
12.- Gabinete:
121.- Superficies de material lavable.
12.2.- Base rodable.
12.3.- Sisterna de frenos

2. Accesorios:

No reguiere.

3. Consumibles:

Suministre mensuai de:

31 Soluciones (40 paquetes de cualguiera de las dos gue se enlistan a
continuacion, de acuerdo a las necesidades del servicio para el
tratamiento de los pacientes)

311 Solucién coadyuvante del equilibrio hidro-electrolitico y del
pH en pacientes bajo sustitucion renal continua. Solucién
estérfl, para utilizarse en pacientes bajo sustitucion renal
continua en pacientes con falla renal aguda, y en otros
casos, cuando se reguiere de la remocidn de liquidos ©
solutos, coma en los casos de envenenamiento agudo por
medicamentos o drogas que son dializables, La solucién no
entra en contacto con el torrente sanguineo del paciente.
Bolsa daoble que contiene una solucion electrolitica (@) ¥y
otra amortiguadora (). Antes de la mezcla, cada 1000 m
contienen: 4 meafi, calcio 25 meg/ magnesio 15-meal;
sodio 140 megf, cloro 13 megf; lactato 3 me
bicarbonato 27 meg/t glucosa 110 mg/ml; agua para
inyeccion. Presentacidn: empague con 2 holsas de 5000 mi
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321

33 Dos

322

323

por pagueta. Numero de catalogo: 6054356.

21.2. Solucion coadyuvante del equilibric hidro-etectrolitico y ded

pH en pacientes bajo sustitucion renal continua. Solucién
estéril, para utiizarse en paclentas bajo sustitucion renal
continua en pacientes con falla renal aguda, ¥ en olros
casos, cuando se requiere de la rernocion de liquidos o
solutos, come en los casos de envenenamiento agudo por
rmedicarmentos o drogas que son dializables. La solucion no
entra en contacte con el torrente sanguineo del paciente.
Bolsa doble que contiene una solucion electrolitica {aj v
otra amortiguadora (b). Antes de la mezcla, cada 1000 mi
contienen: caicio 35 meafl, magnesio 1 meg/l, sodio 140
medg/l; cloro 1095 meq/); lactato 3 meq/l; bicarboneio 32
meafl; agua para inyeccion. Presentacion: empaque con 2
holsas de 5000 rml por paguete. Numero de catalogo:
6054351,

3.2. Filtros (4 pieras, de cualquiera de los tres que se enlistan a
continuacién, de acuerdo a fas indicaciones del tratamiento a
otorgar}

Set para filtracidn desechabie, esterilizado por oxido de
stileno, que consiste de, un filtro para intercambic de plasma
{plasma filtro) de polipropilenc de fibras huecas v, sus lineas
medicas (una linea para la solucién de re-inyeccion, una imea
de la pre-bomba y una linea para anticoagulante), elaboradas
de cloruro de polivinilo plastificade (pvc). Debe utilizarse
solamente en pacientes aduitos [gb (flujo de bomba de
sangre) de 100 a 400 mi/min].

Circuito extracorporeo de pvc interconectado, contiene: 4
segmentos para bomba, una linea de heparina para conectar
jeringas, una linea para liguido de hemodialisis, una linea
para fluido de reempiazo, una linea de acceso al paciente,
una linea de coleccién de volumen extraidoe, 4 transductores
de presidn, un filtro de membrana an69 tamano st150, una
bolsa para drenaje de liquido de cebado, una bolsa para
recoleccion de volumen extraido post dilucidn, estérit y
desechable, presentacion: set ndmere de catdlogo 07640
{ST150)

Set desechable, esterliizado por dxido de etileno, formado por
un hemofiltro/dializador de fibra huaca de heparina ligada y
sus lineas, este filiro estd conectade a la linea de
sangre(banda de color roja), a upa linea de retorno de
entrada de sangre ( banda de cofor azul), a una iinea de
entrada de dializador (panda color verde} y a una linea de
salida de efiuente {banda color amarillo); también incluye una
linea de la pre-bomba de sangre (banda color blanco) y una
linea para anticoagulante (jeringa). El set consta de umn
hemofiltre fibrosofdializador hueco injertado de r%pagi\na, un
circuito de tuberia, un cartucho y bolsa de efluente de 5 itrgs.
piezas de: Catéter de doble lumen para hemodidlisis con

eguipo de insercion. Catéter rnahurcar 715 french x 195 cm
extensiones rectas. Presentacion: pieza. Numerc de catdlogo:
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13793-009,

Instalacién:
Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.

Arrendamiento de ecocardiégrafoe bidimensional Doppler coloy
Que inciuye equipo con ias siguientes caracteristicas;
Cantidad: 1 equipo.

Descripcion

1. Pantalla plana LCD o LED u OLED a color de 21" o mayor con brazo
articutado
11, Con resolucion de 1920 x 1080 o miayor.

2. Canales de procesamiento digital

3. Modao
31 Bozb
3.2. M, M anatomico o M trazo libre.
3.3, Modo triplex en tiempo real

4. Modo Doppler color y sistema de mapeo a color angio o Power
Doppler o simiiar comercial.

5. Imagenes armdnicas tisulares por técnica de inversion de pulsos.

6. Modo adaptativo en tiempo real que analice el contenido de la
Imagen y elimine el ruido y aumente la definicién de fos bordes de

tejido.
22401- 7. Doppler pulsado y continuo f:on velocidad PRF, .
3 0004 8. Optimizacién y compensacion automatica en tiempo real al Servicio 5 meses 12 meses
oprirnir un botén, de ganancias de profundidad, ganancia genetral
v compresion {rango dindmica}.

9.  Trazo automatico del espectro Doppler en tlempo real.

10, Doppler Tisutar de alta velocidad o al menos 240 cuadros por
segundo,

1. Capacidad de crecimiento a programas para opacificacion de
ventriculo izquierde con agentes de contraste o prograina para
ecorrealzadores (contrastes).

12, Programa de calculo y medicion de fraccion de eyeccidn y
voltmenes de forma automatica.

13, Tranamision dinamica focal sin la intervencion del usuario o sin fa
fimitacion de puntos focales o enfoque dSptimo en teda la
profundidad de la imagen.

14, Rango dindmico 180 dB o mayor con adquisicion de al menos 1000
cuadroes por segundo.

15, Zoom de alta definicion o zoom con incremento de resclucion de
imagen.

16. ECG integradoy despliegue en pantalla.

17. Capacidad de escalamianto de hardware y software,

18. Memoria de magen cuadro por cuadro en tiempo real y :W o f
diplex de la menos 2,000 cuadros o 1.6 GB de imagenes ){
bidimensionalas o en color v 15 segundos o mas de datos de \‘\\\\ f/i
Doppler para revisién retrospectiva y seleccion de imagenss. ‘:\““\, i

X siéf
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26.
27.

28.

29.

30.

20.

Programa para evaluacion del rovimients, la contractiliclad
regional t global del miocardio, asi como la funcién ventricufar
izquierda (programa 20 strain o spackle-tracking o 20 wall motion
tracking) con graficas paramétricas {bull ‘s eye} y cuantificacion de
deformacién {strain longitudinal, circunferencial y 2D).

Con capacidad de crecimiento a programa de Stress Echo

integrado con controles de ganancia y profundidad para multiples

vistas con praotocolos para pruebas de esfuerzo y farmacologicos.

Ocho controles para ajuste de ganancias.

Disco dure internoc de 500 GB o mayor para almacenas imagenes.

Teciado alfanumeérico integrado al panel de control con interface

en espafiol,

Protocolos configurables por el usuario para autornatizar

{activacion automatica de modos y mediciones) el flujo de trabajo.

Unidad de almacenamiento por medic de CDy DVD y puerto USB

integrados al equipo.

25.1. Software para alimacenar estudios, incluyendo visor DICOM
(incluido en al DICOM Conformance Staternent del equipo
principal ofertado o manual técnico de equipo principal
ofertado) de irmdgenes compatibles con DICOM.

Interface de red Ethernet 100/1000 base T o Gigabit.

Estdndar de comunicacion DICOM (inciuido en el DICOM

Conformance Statemet del equipo principal ofertado) con las

siguientes clases de servicio habilitadas para su uso (anexar carta de

fabricante de cumpliriento}:

27.1. DICOM Print Management

27.2.DICOM Send

27.3.DICOM Storage

27.4.DICOM Storage Commitment,

27.5.DICOM Print Management

27.6.DICOM Media Storage

27.7.DICOM Worklist

27.8.DICCM Verification

27.9.DICOM MPPS (Modality Performed Proceure Step),

Gabinete interconstuido para transporte del equipo con ruadas con

freno, gabinete con espacio para guarda de accesorios y porta

fransductor.

Panel de control con ajuste de altura y rotacion variable

seleccionable por el usuario.

Transducteres {electranicos, multifrecuencia o banda ancha)

301 Transductor sectorial, vectorial o arregle en fase con
frecuencia de 2 MHz o mencr a 4 MHz o mayor con
frecuancias armdnicas para aplicacion cardiolégico adulto.

30.2. Transductor sectorial, vectorial o arreglo en fase con
frecuencia de 4 MHz o rnenor a 8 MHz o mayor con
frecuencias arménicas para aplicacion cardiologico pediatrico.

UPS de doble conversion con supresor de picos con capacidad de

respaldo de al menos 15 minutos.

\\

Accesorios

st
Ne requiere %\;\:\\
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3. Consumibles
No requiere

Instalacion:
Corriente eléctrica 120V, GO Hz,

Arrendamiento de Equipo para ultrasonografia transoperatoria
Que incluye eguipo con las sigulentes caracteristicas:
Cantidad: 1 eguipo.

1. Descripcion
Ultrasonagrafo compacto de 47 x 45 x 26 cm.
Doppler a color.
Transdcuctores esterfiizailes en liquidos con gas
Integracion del video PIP lo cual permite que la imagen de!
ultrasonideo sea mostrada en e monitor de video al mismo tiempo
que otras imagenes externas en el quirdfano.
5. Unidad de control remoto disefada para facil y ragida operacién
cdentro de quircfano.
6. Las teclas en el control estdn marcaclas para rapido reconocimiento
de las funciones a reatizar como son:
6.1 Freeze
6.2. Canancia
6.3, 5ize
6.4, Copia
4 52401- 5.5, Orientacion Serviclo | 5meses | 12meses
0004
6.6. Rango
©./. Color Box
7. Mouse integradeo para modos de medicion y seleccion.
8. Las funciones de set-up son seleccionadas desde et keyboard,
complementado con un intuitivo software on screen y opciones de
mend
9. Modos de exploracion
91.8
9.2. B + Celer Flow Mapping (Steereable)
9.3, B + Power Doppler (Steereable)
9.4, Rango de frecuencia central de transductores de 2.7 2 12.5 MHz.
10, Transductar lineal/convexo de arreglo en fase, electronicos y de un
elemento.
11. Caracteristicas de imagen de 530 x 400 puntos
12. Numero de escala de grises de 256 niveles
13, Capacidad de memoria 1024 x 512 X 8 bits
14 Presentacian de espejo arriba/abajo. izquierda/deracha.
15, Funcidn zoom de 23 x 2.3 cm a 25 % 25 em y @ numero de pasos
depende del transductor empleado.
16. Caracteristicas:
161 Split screen vertical/haorizontal \\
16.2. Userset up incluyende 3 por cada transdcutor \\\\\\

o

2024

Felipe Carrills
% PUERTO

Av. César S3ndino No. 102, Colonia Primerc de reayo, C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco wenwimss.gob.mix




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURG SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL
GRGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA

ESTATAL TABASCC

Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

16.3. Revision de imagenes (1a 7 seq/ 25 a 70 imagenes de ultrasonidao)
dependiendo del tipo de tranductor.
16.4 Escala de irmagen
16,5 Lineas de puncion
16.6 Anotaciones dentro de la imagen: alfanumeéricas, niveles y
comeantarios, marcadores del cuarpo, identificacion del paciente y
unidad médica
17. Presentacion de imagenes mediante muitiformato electrdnico.
18. Videoirnpresora en color o blanco y negro
12, Puerto de salida RS232 para congxion a sistema de red de alta
velociclad.
20, Transductores
203 Meuroquirdrgico MFI(5,6,6.5, 75y 8 MHz)
202 Laparoscopicos {5, 65 y 7.5 MHz)
203 Intracperativo (5, 65 v 7.5 MHz)
20.4 Pediatrico (5,7 y 8 MHz)
20.5 Endoluminal {2y 12.5 MHz)
21, interfase de red Ethernet 1001000 base T.
22. Estandar de comunicacion DICOM {incluido en DICOM Conformance
Statement del equipo principal ofertado) con las siguientes clases de
servicio habilitadas para su uso:
221 DICOM Print Management
22.2 DICOM Send
225 DICCM Storage
22.4 DICOM Storage Commitment
22.5 DICOM Worklist
22.6 DICOM Verification
227 DICOM Media Storage
22.8 DICOM Viewer
22.9 DICOM MPPS (Modality Performed Procedure Step)
23. Sistema de almacenamiento de imagenes en CD o DVD.
231 Software para almacenar estudios incluyendo visor DICOM.

2. Accesorios

2.1 Guia de biopsia.

2.2. Sistema de toma de biopsia automatica reusable,

2.3. UPS de dobie conversion de picos con capacidad de respaldo de 15
minutos.

3. Consumibles
Suministro mensual de;
3. Gel conductor {4 litros)
3.2, Agujas compatibles con el sistema de toma de biopsia automatica
reusaple {30 piezas)
3.3. Papel para videoimpresora.

Instalacién:

Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.
32401- . . . s izt . -~
5 0004 Arrendamiento de Equipo Unidad Raiolégica y Fluoroscchicg\ Servicio 5 meses 12 meses
transportable tipo arcoen C. \'\\
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Que incluye equipo con las siguientes caracteristicas:

Cantidad: 1 equipo.

1. Descripeion

11. Generador de rayos X de alta frecuencia de 40KHZ crmayor,

1.11. Potencia de 15kW o mayor.

1.1.2. Rango de voltaje de 40 a 120 KV o mayor.

11.3. Rango de corriente en fluoroscopla pulsada o fluoroscopfa continda
de 3 mA. O menor a 125 mA o mayor.

1.).4. Corriente de radiografia digital o imagen Unica de 75 mA. O mayor.
12. Tubo de rayos X;

1.2.1. Dos puntos focales. Uno de 0.3 rnm. © menor y el otro de 0.6 mm, O
Menor,

1.2.2. Capacidad de almacenamiento de calor térmico en el énodo de 300
KHU.

1.2.3. Anodo giratorio o rotatorio.

13 Arcoen C:

1.3.1. Distancia entre foco e imagen (Source image Distance}, SID de 99
cm.

1.3.2. Rotacion o angulacidn de +/-180 grados o mayor.

133, Recorrido horizontal.

13.4. Recorrido vertical.

1.3.5. Movimiento panorarmico o lateral o angulo de giro uoscilacién o
paneo.

1.4, Detector digital plano alambrico intercenstruido at arco tipo en C:
1.4.1. De silicén amorfo (a-Si) o loduro de cesio {Csi) o CMOS.

1.4.2, Adquisicién o profundidad de imagen de 16 bits.

1.4.3. Tamano de 26 cm. x 26 crm. (10" x 10"} o mayor.

1.4.4. Matriz de 1400 x 1400 pixeles o mayor.

1.4.5. Tarano del pixel de 198 micrones,

1.4.6. DQE de 70% o mayor o 2.4 Ip/fmm. O mayor.

1.5. Fluoroscopia de 25 imagenes o frames o cuadros/segundo.

1.5.]. Adquisicién o almacenamiento de 25 imagenes o frames ¢ cuadros o
pulsosfsegundo © mayar.

16. Capacidad de almacenamiento de 40,000 imagenes o mayor o 500
Gb o mayor.

1. 7. Consola de control mdvil:

1. 7.1 Dos pantallas LCD o TFT con tamahio de 19" ¢ mayor o una pantalla
Full HD de 32" 4K (Marca: Philips, Modele: LUT).

1710, Con resolucion de tk x Tk.

1. 7.2. Teclado alfanumérico,

1. 7.3, Con unidad de grabacion CD-Ro DVD o USB. .

1.7.3.). Software para atmacenar estudios, incluyendo visor DICOM
(incluide en el DICOM Conformance Statement del equipe principal
ofertado o manuat técnico del equipo principal ofertado) de iméagenes
compatibles con DICOM. .

1.7.4. Interfase de red Ethernet 100 /1000 base T.

17.5. Esténdar de comunicacion DICOM {incluido en el DICOM
Conformance Statement del equipe principal ofertado) con las
siguientes clases de servicio habilitadas para su uso (anexar carta de
fabricante de cumplimiento):

1751, DICOM Verification

17.5.2. DICOM Send.

1. 7.53. DICOM Storage. }i

i,
— 2};
g

1. 7.5.4. DICOM Storage Commitmerit. ‘“‘\\
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1.7.5.6. DICOM Print Management.

1.7.57. DICOM Media Storage

1.7.5.8. DICOM MPPS (Modality Performed Procedure Step).
1.8. Laser apuntador integrado al equipo.

19. Interrupter de pedal.

2. Accesorios:
2.1. No requiere,

3. Consumibles:
3.1 Cubiertas estérilizables para tubo y arco 200 piezas.

Instalacién:
Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.

Arrendamiento de lupas quirdrgicas de 3,5 aumentos (tele lupas)
Que incluye equipo con las siguientes caracteristicas:

Cantidad: 2 eguipos.

1. Descripcion:
11 Lupas quirurgicas de 3.5 aumentos
1.2, Montura cle gafas con ajuste de la clistancia entre occulares.
13, Con porta opticas.
14, Cinta de sujecion.

32401 1.5 Con aumentos de 3.5x o mayor,

8 0004 16. Distancia de trabajo 400 mm Servicio 5 meses 12 meses

7. Campo de vision entre 95 y 130 mm;
1.8, Articulacién giratoria para la sujecion de la optica.
19. Cascoycinta elastica para la cabeza.

2, Accesorios:
No requiere.

3. Consumibles:
No requiere

Instalacién:
Corriente eléctrica 120V, 60 Hz.

NOTA: Durante la vigencia del contrato se deberd garantizar la suficiencia de los accesorios y consumibles enlistados,
debiendo suministrarse o reemplazarse sin costo adiciona! para el Instituto, en caso de ser solicitado.

Domicilio de la Unidad Médica destino

Av. Universidad $/N. Casa Blanca C.P. 86060,

HGZ 46 Villahermosa, Tabasco

EL PERIODO Y EL IMPORTE TOTAL DEL ARRENDAMIENTO ES REFERENCIA PRESTACION DEL MISMO EN CUANTO
AL PLAZO DEBERA BASARSE AL IMPORTE MAXIMO DEL CONTRATO, DE ACUERDO ICTAMEN DE DISPONIBILIDAD
PRESUPUESTAL.
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TERMINOS Y CONDICIONES

A. VIGENCIA DEL CONTRATO
A partir del dia siguiente del falio, con fecha de términc 31 de diciembre de 2025

Vigencia del Servicio: A partir del dia 1 de enero de 2025 al 31 de diciembre de 2025,
En caso de que el fallo sea posterior al 1 de enero de 2025, la vigencia del servicio serd a partir del dia siguiente
de la emision del fallo v hasta el 31 de diciembre de 2025.

B. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DEL ARRENDAMIENTO

El plaze maximo para el inicio del arrendamiento del equipo médico, a entera satisfaccidn del Instituto, sera de
10 (diez) dias naturales contados a partir del dia siguiente al de la notificacién det fallo, en el Hospital General
de Zona No. 46, cuya ubicacién se encuentra referida en el Anexo Nuimero 1({Uno) del Anexo Técnico.

Para la logistica de entrega-recepcion de los bienes objeto de arrendamiento, el proveedor se debera
coordinar con el Administrador del Contrato, Subdirecter Administrativo o Responsable Administrativo del
Control de Bienes, Jefe de Conservacion y Jefe de Servicio del drea usuaria de la Unidad Receptora, antes del
vencirniento del plazo establecido, debiendo constar este acto a través de una remision y acta circunstanciada
de entrega-recepcion para lo cual deberd emplear el Anexo Ndmero 2 (Dos) de [0s presentes términos y
condicicnes.

Durante la recepcion, se realizard una verificacion completa, con objete de revisar que se entreguen conforme
la descripcidn y cantidad, asi como las condiciones requeridas en el presente requerimiento.

En el caso de las partidas 1y 6 (electroencefalografo de 32 canales y lupas quirdrgicas de 3.5 aumentos (tele
fupas)), el licitante deberd presentar una carta compromiso en la gue manifieste que se encuentra en la
disposicion de acordar con el Instituto, al finalizar la vigencia del contrato, la donacién de los bienes objeto del
arrendamiento, conforme al Lineamiento para la aceptacion y recepcién de donacién y donativos a favor del
Institutc Mexicano del Seguro Social, lo cual quedara previsto en el instrumento correspondiente.

B.1. PROGRAMA DE ENTREGAS

Se realizard entrega Unica de los equipos abjeto de arrendamiento al inicio del contrato, permaneciendo en ia
Unidad Médica durante la vigencia de este, conforme a lo sefialado en el Anexo Numero 1 (Uno) del Anexo
Técnico.

B.2. INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION
Los equipos objeto de arrendamiento deberdn ser surninistrados y puestos en operacién por el proveedor en
la Unidad Médica referida en el Anexo Nimero 1 {Uno) del Anexo Técnico.

£l proveedor debera garantizar la instalacion de los equipes cbjeto de arrendamiento y su funcionamiento
optimo.

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacion del(los) equipo(s) correran a

cuenta del proveedor adjudicado por lo que formaran parte del valor de las propuestas econémicas a

presentar. El personal del Instituto intervendra Unicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los ﬁ%
£

equipos deberan ubicarse.
i

-
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El proveedor deberd otorgar la capacitacion al personal operativo de la Unidad Médica, para lo cual, deberd
coordinarse el Jefe de Servicio correspondiente y el Responsable de Bienes de la Unidad Médica, quedando
constancia del personal que haya recibide la misma, asentando a su vez si esta se efectud a entera satisfaccion
del Instituto.

La capacitacion se realizara por personal acreditado durante la entrega, instalacion y puesta en operacidn para
el personal médico, de enfermeria y/o técnico, en aspectos de operacién, funcionamiento y cambio de
consumibies y accesorios, es decir dentro del plazo establecido para tal efecto.

Esta capacitacion deberd realizarse en la Unidad de manera exclusiva y dedicada, para cada uno de los turnos
de la Unidad Médica, que el Jefe de Servicio determine, de conformidad con el programa acordado entre
Instituto y Proveedor. El proveedor deberd dejar constancia de la capacitacion otorgada mediante una lista de
asistencia del personal designado,

El Proveedor deberd brindar asistencia técnica las veces que sea requerida por la Unidad Médica para el
optime funcionamiento de los equipos, en un plazo no mayor a 48 horas de manera presencial o via remota,
una vez remitido el acuse de recibo de la solicitud.

B.3. MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO

El proveedor debera proporcionar durante |z vigencia del contrato, los servicios de mantenimiento preventivo
y/o correctivo que carresponda, sin costo adicional para el Instituto, de manera tal, gue permitan su uso
permanente y continuo, realizéndose el primer servicio de mantenimiento preventivo de acuerdo con las
indicaciones del fabricante a los seis meses del inicio del arrendamiento, para lo cual debera entregar el
programa de mantenimiento correspondiente al momento de la entrega-recepcion.

Se deberd entregar orden servicio por cada servicio mantenimiento efectuado en el que se describa
detalladamente el trabajo realizado vy las refacciones, accesorios y/o consumibles utilizados para lograr dicho
fir.

El proveedor deberd reparar los bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 3 dias habiles. El plazo
contara a partir de la fecha de notificacidn por parte del Instituto via correo electrénico a la cuenta que
proporcione el proveedor.

B.4. ACCESORIOS Y CONSUMIBLES

El proveedor deberd proporcionar y garantizar, al inicio y durante la vigencia del contrato la suficiencia de
todos los accesorios y consumibles enlistados en el Anexo Nimero 1 (Uno) del Anexc Tecnico, debiendo
suministrarse o reemplazarse sin costo adicional para el Instituto, en caso de ser solicitado en un plazo
no mayor a 3 dias habiles.

C. CRITERIO DE EVALUACION
- Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 36, de la LAASSP, para la evaluacién se utilizara el método
binario.

Se procederd a evaluar técnicamente al menos las dos proposicicnes cuyo precio resulte ser mas bajo, de no
resultar éstas solventes, se procederd a la evaluacidn de las que le sigan en precio,

o,
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Para efectos de la evaluacion, se tomarén en consideracién los criterios siguientes:

1. Se corroborara la inclusidon de la totalidad de la informacidn, los documentos vy los requisitos
técnicos solicitados en el presente requerimiento, asi como aquellos gue resulten de fa junta de
aclaraciones a la convocatoria.

2. Se verificard documentalmente gque los bienes ofertados, cumplan con las especificaciones
técnicas y requisitos solicitados en este requerimiento, asf como con aquellos que resulten de la
Jjunta de aclaraciones a la convocatoria del proceso de licitacién.

3. Se cotejard |z coincidencia y congruencia de los anexos técnicos, folletos, catdlogos, instructivos
y/o manuales originales del fabricante de los bienes a ofertar, contra la descripcion de la
proposicién técnica ofertada.

4. Se comprobara el cumplimiento de la proposicion técnica, de los requisitos solicitados en el
inciso E. del Anexo Técnico y ef incise D. de los presentes términos y condiciones.

Justificacion: Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 36, de la LAASSP, para la evaluacidn se utilizarg
el métode binario, por tratarse de un servicio de arrendamiento de un equipo, del cual se tienen claramente
establecidos los siguientes aspectos técnicos y operativos:

L Las caracteristicas estan establecidas de acuerdo a las necesidades del area usuaria, siendo de uso
especifico, sin posibilidad de arrendar bienes distintos a la descripcidn solicitada, previa evaluacion
técnica.

il La operacién de los equipos se llevard a cabo por personal del instituto, quienes serén capacitados
por personal experio del licitante, avalado por el fabricante de los bienes,

. No se requiere vincular las condiciones que deberdan cumplir los proveedores con las
caracteristicas y especificaciones de los bienes cbjeto del arrendamiento, las cuales se encuentran
estandarizadas v que no se establecen caracteristicas de alta especialidad técnica o de innovacion
tecnologia;

V. No se compromete la calidad de los bienes, términos, condiciones y garantias conforme a io
establecido en la presente requisicion.

Por tanto, ef factor preponderante que se considera para la adjudicacion es el precic mas bajo, lo cual no limita
la participacion de la proveeduria y garantiza las mejores condiciches para el Instituto.

D. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS
El licitante deberd acompafar a su proposicion téchica, en copia S|mple la documentacién gue a
continuacién se sefala:

e Aviso de Funcionamiento.

¢ Autorizacion del Responsable Sanitario.

¢ Carta de apoyo o representacién del fabricante y/o filial en territorio nacional y/o importador, en papel
membretado, con firma autdgrafa y sello, en la que se demuestre que el licitante es su distribuidor, por
lo que cuenta con la representacidn para la comercializacidn de los bienes que oferta para el evento
en el que participa.

E. DOCUMENTACION TECNICA
Para comprobar las especificacionas técnicas solicitadas y requisites de los bienes, el licitante debera
presentar Anexos Técnicos: folletos, catalogos, instructivos o manuales {docume,n\thcis criginales del fabricante),

e
www“’:&:é
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los cuales deberan corresponder con la(s) marcals) y modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o ndmero(s) de
catalogo(s) y con la descripcién técnica enunciada por el licitante como descripcion amplia y detallada de los
bienes ofertados. La documentacion deberd ser completa, 100% visible y legible, y en caso de estar en idioma
diferente al espafiol deberd presentar la traduccidn simple al espafiol, en el entendido de que la traduccion
podra contener Unicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soperten sus proposiciones.

il licitante deberd referenciar cada uno de los puntos anotados en su propoesicién técnica, en las paginas
presentadas de los catdlogos y documentos deberdn sefialar en estas, cada una de las especificaciones
técnicas de los bienes propuestos por los licitantes, necesarios para corroborar las especificaciones,
caracteristicas y calidad de |os bienes.

E. VISITA A LAS INSTALACIONES INSTITUCIONALES
No se reguiere.

G. VISITAS A LAS INSTALACIONES DE LOS LICITANTES.
No se requiere.

H. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES AL PAGO

PENAS CONVENCIONALES

El instituto de conformidad con el art. 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico v del 95 del Reglamento de la Ley referida, procederd a la aplicacion de penas convencicnales por
atraso en la entrega de los bienes, por el equivalente al 1% {uno por ciento) por dia de atraso, sobre el valor
total de lo incumplido, sin incluir el IVA, en los supuestos siguientes:

Cuando el Proveedor no

entregue el equipo sujeto del
9 quipo su) ¢ 1% sobre el valor

arrendamiento y sus Por cada Jefe de Servicio Clinico L

X ) totaide lo . Administrador del
accesorios, dentro de! plazo dia natural incurmnblido. sin Subdirector contrato
estipulado en el inciso B. Plazo, de atraso. pIio, Administrativo

. incluir el IVA
lugar y condiciones del

arrendamiento.

Férmula para la aplicacién de penalizacion:

Pca= %d x nda x vbea
Donde:

%d= Porcentaje determinado por cada dia de atraso de entrega de los bienes
Pca= Pena convencional aplicable

Nda= nlmero de dias con atraso

Vspa= Valor de los bienes entregados con atraso.

La pena convencional por atrasc se calculard por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacién establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera proporcional
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al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a |a orden de reposicién o concepto. La suma de
las penas convencionales no deberad exceder el importe de dicha garantia,

Para la aplicacién de la pena convencional, "El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara por
correo electrénico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, inciuyendo su calculo segin
corresponda, por {o gue "El Proveedor” deberd entregar al area contratante y a 1a oficina de Pago y Contrel de
Erogaciones, Nota de Crédito por el importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora para que
esta sea aplicada y sea adjuntada a la documentacidn requerida para el pago correspondiente a su contrato.
Por ello, "El Proveedor” autorizard a “El Instituto” a descontar las cantidades gue resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio proveedor,

Conforme a lo previsto en ei Ultimo péarrafo del articulo 96, del Reglamentc de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrative: "zn los plazos establecides por periodos se computaran todos los dias; cuando
se fijen por mes o por afio se entendera que el plazo concluye el mismo ndmero de dia del mes o afio de
calendario que corresponda, respectivamente; cuando no exista el mismo ndmero de dia en el mes de
calendario correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de calendario.

Si el Ultimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que se vaya a hacer el
trémite permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se prorrogara el plazo hasta el siguiente
dfa habil.

Cuando el Gitimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente habil.

DEDUCTIVAS

De conformidad con el articulo 53 Bis de ia ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, El Instituto podra aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial
o deficiente en que pudiera incurrir El Proveedor respecto al servicio contratado.

En el procedimiento para la aplicacién de las deducciones, el Administrador de contrato, sera responsable de
calcular y aplicar la deduccion por prestacion deficiente del servicio, por el equivalente al porcentaje sefalado,
sin incluir el IVA, en cada uno de los supuestos siguientes:

Cuando alguno de los
bienes incluidos en el

arrendamiento 1% del importe mensual Jefe de Servicio

permanezca fuera de Por cada dia por dia de atrase por Clinico Administrador del
operacidn posterior ai plazo habil de atraso equipo fuera de Subdirector contrato
estipuiado para la operacion. Administrativo

ejecucion del
mantenimiento correctivo.

Cuando no se brinde la . 1% det importe mensual Jefe de Servicic "
; e Por cada dia . ) Administrador del
asistencia técnica dentro L por dia de atrasc por Clinico
) habil de atrasc . ) contrato
del plazo estipulado en el equipo fuera de Subdirector
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inciso B.2, operacion, Administrativo
Cuando no se realice el 1% del importe mensual Jefe de Servicio
mantenimiento preventivo Por cada dia por dia de atraso por Clnico Administrador del
dentro del plazo estipulado habil de atraso equipo fuera de Subdirector contrato
en el numeral B.3. operacion. Administrativo
Cuando no se suministre o , -
. 1% del importe mensual Jefe de Servicio
reemplacen los accesorios y . . o "
. Por cada dia por dia de atraso pot Clinico Administrador del
consumibles dentro del - . )
. habil de atraso equipo fuera de Subdirector contrato
plazo estipulado en e . L )
operacién. Administrativo

numeral B.4.

Férmuia para la aplicacién de deductivas:

Da= %d x nda X vsm
Dénde:

%d= Porcentaje determinade por cada dia de atraso en el cumplimientc de la obligacidn
Da= Dedcutiva aplicable

Nda= nimero de dias con atraso

Vsm= Valor del servicio en el mes

Para la aplicacion de las deductivas, “El Instituto” a través del administrador del contrato, notificard por correo
electronico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su cdlculo segdn corresponda, por fo
que “El Proveedor” debera entregar Nota de Crédite por el importe total de las deductivas a la que ha sido
acreedora para que esta sea aplicads v sea adjuntada a la documentacion requerida para el pago
correspondiente a su contrato. Por eflo, "El Proveedor" autorizara a “El Instituto” a descontar las cantidades
que resulten de aplicar las deductivas, sobre los pagos gue deba cubrir al propio provesdor.

El limite de incumplimiento a partir del cual se podra rescindir el contrato en los términos det articulo 54 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sectar Pdblico es el equivalente al monto de la garantia.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la cbligacidn vy sin
que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcicnal de fa garantia de cumplimiento gue le
corresponda del monto total del contrato.

I. MECANISMOS REQUERIDOS AL PROVEEDOR PARA RESPONDER POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS
DE 1.OS BIENES OBJETO DEL ARRENDAMIENTO.

El proveedor debera entregar, escrito en papel membretado de este, firmado por su representante legal por

el que garantice la prestacidn del arrendamiento de forma ininterrumpida durante la vigencia del contrato.

J. GARANTIAS

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El Proveedor, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, deberd presentar flanza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos
de la Ley Federal de [nstituciones de Fianzas, por un importe eguivalente al 10% {diez por ciento} del monto
total del contrato, sin considerar el Impuesto al Valor agregado, a favordel Instituto Mexicano del Seguro
Social, en el tipe de moneda ofertada. \
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La garantia de cumplimiento a las obligaciones del centrato, Unicamente podra ser liberada mediante
autorizacién gue se emitida por escrito, por parte del Instituto, a través del Administrador del Contrato.

Esta garantfa deberd presentarse a mas tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de firma
dei contrato, en términos del articulo 48 de la LAASSP.

Las obligaciones cuyo cumplimiento se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se hara efectiva
por el monto total de las obligaciones garantizadas, en razdn de las caracteristicas, cantidad y destine de los
bienes chjeto de la contratacion.

K. FORMA DE PAGO
El pago se efectuars a los 20 dias naturales posteriores a la entrega de los siguientes docurnentos:

+ Representacion Impresa del comprobante fiscal digital por internet (CFDI}, que cumpla con los requisitos
establecidos en el articulo 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacién, en la gue se indigue:

Ndmero de proveedor

NUmero de procedimiento de contratacion

NUmero de contrato

Numero de fianza y denominacion social de la afianzadora

AN

e  Opinidn de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social (IMSS) positiva y
vigente.

Condiciones de pago:

» Moneda: Pesos Mexicanocs.
« Método de pago: Una Sola Exhibicidn.
+  Anticipos: No aplica.

Para tal efecto, el contrato de referencia, debera encontrarse debidamente formalizado.

Para cada mes de servicio, el Proveedor entregara dentro de los primeros 5 dias habiles posteriores a la fecha
de corte del servicio, el CFDI de los servicios del mes concluido, debidamente requisitada para su validacion en
el departamento de Finanzas del HGZ No 46.

Los CFDi s antes de ser presentados en las Areas Financieras para tramite de page, “El Proveedor”, deberd
darlas de zlta en el Portal del IMSS y presentar el acuse correspondiente.

£n case de que “El Proveedor” presente su CFDI con errores o deficiencias, el plazo de pago se ajustara en
términos del articulo 90 del Reglamento de fa Ley.

“El Proveedor” acepta que “El Instituto” le efectde el pago a través de transferencia electronica, para tal
efecto proporcicnara el nimero de cuenta CLABE a nombre de “El Proveedor”, del Banco y sucursal que “El
Proveedor”, elija. El pago se depositara en fa fecha programada de pago, si ta cuenta bancaria de “El
Proveedor” esta contratada en BANAMEX, S.A, HSBC, S.A, Banorte, S.A, SANTANDER, S.A. y Scotiabank
inverlat, S.A, para tal efecto "El proveedor” deberd presentarse en el dem@ento de Presupuesto,

— g
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Contabilidad y Ercgaciones, sito en Avenida César A. Sandino 102 Ceclonia Primerc de Mayo C.P. 86130,
Villahermosa, Tabasco en horario de 08:00 a 16:0Chrs, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, “El Instituto” realizara la instruccion de pago en la fecha pregramada, v su aplicacion se llevard
a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el CECOBAN,

Asimismo, “El Instituto” aceptara de “El Proveedor”, que en el supueste de que tenga cuentas liguidas y
exigibles a su cargo, aplicara contra los adeudos que, tuvieran por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme & lo previste en el articuio 40 B, de la Ley del Seguro Social,

“El Proveedor”, que entregue bienes a “El Instituto”, v que celebre contratos de cesién de derechos de
cobro, deberan notificarlo a “El Instituto"”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriorgs a la fecha de
pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede,
ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, de igual forma los gue celebren contrato de cesién de
derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C,, institucidn de Banca de Desarrollo.

Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigoe Fiscal de la Federacion; Manifiesta bajo
protesta de decir verdad que realizd ante el SAT la solicitud de opinidn relacionada con el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales en los términos que establece la regla 1.2.116 de la Resolucidn Misceldnea Fiscal, publicada
el dia 27 de diciembre de 2022,

Opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social, procedera siempre y cuando la
citada opinion sea positiva y vigente a la fecha de su presentacion.

En caso de incumplimiento en sus obiigaciones en materia de seguridad social, solicita se apligquen los
recursos derivados del contrato contra los adeudos que en su caso tuviera a favor de “El Instituto™.

“El Proveedor”, podra consultar la situacion real de los pagos realizados, en el portal de Internet del Instituto,
en la direccidn electrénica hitp/iwww irnss.gobh.my en la liga “portal de Transparencia {IMSS va a comprar,
IMSS comprd), en la aplicacién denominada, "Pago a Proveedores”.

L. MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LOS BIENES CONTRATADOS Y
EFECTIVAMENTE ENTREGADOS

Para la logistica de entrega-recepcion de los bienes objeto de arrendamiento, ¢l proveedor se debera
coordinar con el Administrador del Contrato, Subdirector Administrativo o Responsable Administrativo del
Controt de Bienes, Jefe de Conservacion y Jefe de Servicic del area usuaria de la Unidad Receptora, antes del
vencimiento del plazo establecido, debiende constar este acto a través de una remision y acta circunstanciada
de entrega-recepcién para lo cual deberd emplear el Anexo Numero 2 (Dos) de los presentes términos y
condiciones.

Durante la recepcién, se realizard una verificacidon completa, con objeto de revisar que se entreguen conforme
la descripcidn y cantidad, asi como las condiciones requeridas en el presente requerimiento.

M. MODALIDAD DE CONTRATACION
Con fundamento en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
para el arrendamiento del equipo médico cbjeto del presente requerirmiento, se suscribird contrato abierto
por cantidades minimas y maximas que sean adjudicados, de conformidad el articulo 85 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios det Sector Publico.
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N. TIPO DE ABASTECIMIENTO
El presente requerimiento se adjudicara por partida a un solo proveedor, conforme al articuto 29, fraccion Xii
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

0. PROPOSICION TECNICA,
La proposicidn técnica deberd contener la siguiente documentacién:;

VI,

Descripcidn amplia y detallada del arrendariento, incluyendo los bienes ofertados, cumpliendo
estrictarmente con lo sefialado en el Anexo NUmero 1 (uno) del Anexo Técnico.

Anexos Técnicos: Folletos, catélogos, instructivos o manuales originales del fabricante de los bienes a
ofertar, de conformidad con el Numeral E de los presentes Términos y Condiciones.

Copia simple de los documentos descritos en el numeral E. del Anexo Técnico, segun correspenda.

Copia simple de los documentos indicados en el numeral D, de los presentes Términos y
Condicicnes, segun corresponda.

Carta Garantia de los bienes con los aspectos considerades en el numeral |. de los presentes
Términos y Condiciones.

Carta compromiso solicitada en el numeral B. de los presentes términos y condiciones, segun
cofresponda.

P. CUASAS DE DESECHAMIENTO
Se desechardn las proposiciones de los licitantes que incurran en uno o varios de los siguientes supuestos:

— .
e . H
X B oopg | }
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9)

Que el licitante no presente o no cumpla con alguno de los requisitos establecidos en esta
Convocatoria contenidos en los numerales 2, 2.1, 2.2, 6, 6.1, 6.2 y 6.3, ¥ sUs anexos, asi como los que se
deriven del Acto de la Junta de Aclaraciones y, que con motivo de dicho incumplimiento se afecte la
solvencia de la proposicion.

Cuando se compruebe que tienen acuerdo con otros licitantes para elevar el costo del
arrendamiento del {los) bien (es) solicitado (s) ¢ bien, cualguier otro acuerdo que tenga como fin
obtener una ventaja sobre los demas licitantes.

Cuando incurran en cualquier violacion a las disposiciones de la LAASSP, a su Reglamento o a
cualquier otro crdenamiente legal o normativo vinculado con este procedimiento.

Cuando no cotice la totalidad de |a partida

Cuando no presente uno o mas de los escritos o manifiestos solicitades con cardcter de “pajo
protesta de decir verdad”, solicitados en las presentes bases u omita la leyenda requerida,

Cuando no envie su proposicién firmada de manera electrénica, conforme a lo establecido en los
numerales cuarto, décimo cuarto y décimo sexto del Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones gue se deberan observar para la utilizacion del Sistema Electrdnico de Infermacién
Publica Gubernamental denominado CompraNet, o el sistema CompraNet emita la leyenda “Firma
digital No Valida",

Cuando los documentos gue envien los licitantes a través de la plataforma CompraNet no sean
legibles a simple vista imposibilitando el andlisis integral de [a proposicidn, y esto conlleve a un
faltante o carencia de informacion que afecte la solvencia de la osicién, ésta se considerarg
insolvente. MQ\\
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h) Cuandoc no exista congruencia entre la descripcion técnica del licitante y las especificaciones y
requisitos obligatorios sefialadas en el Anexc Numero 1 {Uno) de la presente Convocatoria,
incluyendo las que resulten de la o las juntas de aclaraciones.

i) Cuande no exista correspondencia entre la descripcion técnica del licitante y los anexos técnicos,
folletos, catdlogos, instructivos y/o manuales del fabricante, que envien los licitantes como sustento
de la Descripcidn amplia v detatlada de los bienes ofertados y en su caso con las caracteristicas
demostradas del bien presentado por el licitante.

Q. CAUSAS DE RESCICION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO
El instituto podra rescindir administrativamente este contrate sin maés responsabilidad para el mismo vy sin
necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las causales siguienies;

1. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cuzlesquiera de las obligaciones establecidas en el este
instrurnento juridico y sus anexos.

2. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con descripciones vy caracteristicas
distintas a las pactadas en el presente instrumento juridico.

3. En caso de gue "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan side devueltos para canje, por
problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado en el presente contrato.

R. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

a} Enftregar los bienes objeto de arrendamiento en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme
a lo pactado en el presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con tas especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

c} Asumir la responsabilidad de cualquier dafio gue llegue a ccasionar a “El instituto” o a terceros con
motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d} Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria de la Funcidn Plblica y el Organo
Interno de Centrol, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la "LAASSP”,

S. OBLIGACIONES DEL INSTITUTO
a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "El Proveedor” lieve a cabo en los términos
convenidos, el suministro de bienes objeto del contrato.
b} Realizar el pago correspendiente de conformidad con lo establecido en el contrato.

T. PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO PARA EL CONTROL DEL ARRENDAMIENTO

No serd considerado para efecto de pago los dias que el equipo permanezca fuera de servicio, posteriores al
plazo otorgado en su caso para el mantenimiento corrective, debiendo descontarse del importe de fa factura
del mes, o de los meses, que ocurra este supuesta.,

El administrador del contrato dara seguirniento y verificard el cumplimiento de obligaciones establecidas en el
contrato, de conformidad con lo dispuesto en las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de adguisiciones,
arrendamientos y servicios, y el Manual Administrativo de Aplicacion General en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios, de forma directa el cumplimiento de plazes v términos, especificaciones técnicas
det Arrendamiento de equipos meédicos.

El administrador del contrato, a través del Subdirector Administrativo y Jefe del Departamento de Finanzas,
validara mensualmente gue la factura, lleve anexa los documentos correspondjentes para su page, asl camo
las firmas requeridas, sellos con nombre, matricula y firma.

— e,
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El Jefe de Servicio y Subdirector Administrativo enviaran mensualmente, al Administrador del Contrato las
irregularidades encontradas durante su proceso de validacién.

El Administrador de Contrato, mensualmente calculard, determinard y notificard al proveedor, las penas
convencionales y en su caso, de las deduccicnes descritas en el instrumento legal, de conformidad con lo
establecido en el articulo 53, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; e
informard oportunamente al area contratante, del o los incumplimientos respectivos; debiendo precisar en
gue consisten las obligaciones incumplidas, relacionandoclas con la(s) cidusula(s) correspondientes vy
accmpafando la documentacion original que soporte dichas manifestaciones,

U. REPRESENTANTE DEL AREA TECNICA

Se adiunta oficio de asignacion del Representante del Area Técnica por parte de esta Jefatura de Servicios:

L, Nombre del Servidor Publico Unidad o Zona de
No. de Oficio . -
designado responsabilidad
289001200100/42411/2024 MIB. Karim Tapia Quevedo Ingeniero Biomédico

V. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

Se adjunta oficio de asignacion del Administrador del Contrato:

. . Nombre del Servidor Publico Unidad o Zona de
No. de Oficio . e
designado responsabilidad
Servicios Prestacion
289001200100/4241-2/2022 Dra. Norma Elena Ruiz Pineda Jefa de @r:/'gg;’:asres aclones

AUXILIARES DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
Los auxiliares del presente contrato, seran los siguientes servidores pUblicos:

Dr. Marcos David Castillo Vazquez. Coordinador de Prevencion y Atencidn a {a Salud
Lic. Vladimir Gémez de la Torre. Subdirector Administrative del Hospital General de Zona No. 46

Area Requirente Area Técnica

Dra. Norma Elena Rui2Pineda
Jefa de Servicios de Prestaciones Médicas
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ANEXO NUMERO 2 (DOS)

Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacitacion de los
Bignes objeto de Arrendamiento

En la Ciudad de siendo las .. horas del dfa: del mes: del afio en la
Unidad Médica en presencia de los servidores publicos del Instituto Mexicano del Seguro
Sociat y el{los) representante(s} de la empresa se levanta la presente acta a fin de hacer

constar la RECEPCION, INSTALACION Y PUESTA EN OPERACION DEL(LOS) BIEN{ES) con las especificaciones que se detallan
a continuacion:

{NOTA IMPORTANTE: Cn caso de detectarse algin incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a entera
satisfaccion del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicién del bien, debera procedarse

al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los bienes),

Bescripcion general del(los) bien(es) recibidos:

Bien(s)
Nombre Marca Modelo Nzg:iim Ubicacién final del equipo
INFORMACION DEL CONTRATO
Proceso de Contrato Fincadoala Domicilio de la Teléfono de i Correo electrénice de
adquisicion: Némero: empresa; empresa: la empresa: la emypresa:

Se procedio a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

A. Documentacion recibida.
La doecumentacion recibida por parte del proveedor corresponde integramente a lo siguiente:

- Copia del contrate, incluyende ia totalidad de sus anexos.
Remisidon de entrega
Observaciones:

Por lo gue revisado lc anterior, se procedid a recibir el embarque y se verifican las condiciones de empaque y embalaje
siguientes:

B. Condiciones de los empagues y emboiaje verificadas:

Que no se encuentran empaques rotos, mojados o dafos por mal manejo.
Que no presenta dafios a simple vista.

Que las condiciones fisicas corresponden a la documentacion presentada.
Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

OChbservaciones:

Una vez realizada la verificacion anterior y encontrandose que el bien en buen estado se procedid a la instalacidn del bien
entregade, bajo las siguientes especificaciones: \
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Apertura del embarque, instalacion y verificacién deflos) bienfes).
Existe la debida correspondencia y concordancia entre 1o contratado ¥ io entregado en cuanto a marca{s) y modelo(s).
Se procedié a la verificacién de! correcte funcionamiento y operacion def bien instalacdo.

Observaciones:
Capacitacion
La capacitacion se Heva a cabo conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion del instituto, quedando

constancia de fa misma, con el personal designado por el Instituto.
Observaciones:

Se levanta {a presente acta y se hace constar que el bien{es) descrito(s) queda(n) ingresados al Instituto.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta {a presente a las horas del dia de su nicio, firmando la presente

al calce y al margen en original ios que intervinieron en el presente evento Y dque se encuentran debildamente facuitados
para contraer las obligaciones que de &ste se deriven.

FIRMANTES
Unidad Meédica
Administrador o Responsable Administrativo del
Administrador del contrato Control de Bienes de la Unidad de Destino Final del{os)
bien(es)
{Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) (Antefirma)
- . . Responsable del drea de Conservacion de la
Responsable del drea usuaria del{os) bien{es) Unidad de Destino Final del{os) bien(es)
{Firma y matricula) | | {Antefirma) {Firma y matricula) | | (Antefirma)
Representante(s) Legal del Proveedor asignado y
facultado para {a entrega dei{os) bien{es)
{Firma y matricula) I [ (Antefirma) (Firma y matricula) | | (Antefirma)
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
I COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
m— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
I COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
m— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.



INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURQO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO
Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Villahermosa, Tabasco a 22 de octubre de 2024
Memorandum No. 289001200100/4241-2/20724

Lic. Isaac lgnacio Silva Cardenas
Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos
At "n. Lic. Hugo Pérez Lopez
Jefe del Departamento de Adquisicién de Bienes
y Contratacion de Servicios

Por este conducto, hago de su conocimiento, gque en mi caracter de Area requirente conforme al
Articulo No. 2 Fraccion It del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y los Numerales 417 y 5.3.15,, de las Politicas Bases y Lineamientos del Sector Publico
Incisc b) notifico a usted, que el Administrador del Contrato procedimiento “Arrendamiento de
equipos médicos para el Hospital General de Zona No. 46 del Organo de Operacién
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, para el ejercicio 2025" que suscribird este
Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, sera el Titular de la
Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas.

Nombre del Administrador Dra. Norma Elena Ruiz Pineda

Area de Adscripcion en el IMSS Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Av. Cesar Sandino No. 102, Colonia Primero de
Mayo, Villahermosa, Tabasco. CP. 86190

Domicilio Institucional

Registro Federal de
Contribuyentes

Clave Unica de Registro de
Poblacién

Correo electrénico institucional norma.ruizp@imss.gob.mx
Teléfono Institucional 99 331537 20

Por tal motivo, se tiene a bien emitir los puntos de las obligaciones v responsabitidades que tal
encargo tiene asociadas a efectos de salvaguardar los intereses del Instituto Mexicano del Seguro
Social:

s Verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales como son la Prestacién del
Servicio o la Entrega de |os Bienes,

e Asignar al (los) auxiliar (es) del contrato, las actividades que debera realizar a efecto de
vigilar el cumplimiento del plazo lugar v condiciones, para la prestacion del servicio,

e Requerir informacién mensual, los auxiliares del contrato designado, analizar la
documentacién e informacién que se registra, confrontar, conciliar y en su caso validar, a
efecto de verificar el cumplimiento y en su caso la procedencia del pago a la proveeduria.

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LA FRACCION | DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: CURP Y RFC DE SERVIDRO PUBLICO

2024

Felipe Carvillo
EUERTQ

Av., César Sandine Ne. 102, Colonia Primero de mayo, £.P. 86120, Villahermosa, Tabasco www.imss.gob.mx



ernesto.hernandezlo
Máquina de escribir
SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S)  FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN  TÉRMINOS DE LA FRACCIÓN I DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: CURP Y RFC DE SERVIDRO PUBLICO




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAR Y SOLIDARIDAD SOCIAL

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL FABASCO
sefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

» Calcular, determinar vy notificar al proveedor, las penas convencionales y en su caso, de las
deducciones descritas en el instrumento legal, de conformidad con lo establecido en el
articulo 53, de la Ley de Adquisicienes, arrendamientos y Servicios del Sector Publico; e
informar oportunamente al area contratante del o los incumplimientos respectivos,
debiendo precisar en qué consisten las obligaciones incumplidas, relacionandolas con ia (S)
clausula(s) correspondientes y acompafiandola con la documentacion original que soporte
dichas manifestaciones.

e En caso de que el incumplimiento de contrato derive en algunas de las causales de
rescision, el administrador debera anexar la documentacion original o copia certificada que
sirva como soporte para instaurar el procedimiento de rescisidn administrativa que marca la
Ley de la materia y atender las cargas y obligaciones que para el efecto determine dicho
ordenamiento legal {art. 54 de la LAASSP.

+ De conformidad con lo establecido en el punto 4303, y 5555 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en la materia, las garantias permaneceran en el IMSS, hasta que proceda su
cancelacidn o hasta hacerlas efectivas por incumplimiento del proveedor en tiempo y forma
y a entera satisfaccion del IMSS en la totalidad de las obligaciones contraidas en el contrato,
asi como el periodo o plazo de la garantia.

e Realizar las funciones para llevar a cabo el registro, control y seguimiento de las facturas de
los contratos registrados en el Sisterma BESA.

Atenta}li

Dra. Norma Elena Rufz Pineda
Jefa de Servicios de Prestagiones Médicas

Y 2024

. Pelipe Carvillo

Ay, César Sandino No. 102, Colonia Primero de maye, C.P. 86192, Villahermasa, Tabasco wwwirnss.gob.ma

PUERTO




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
I COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
m— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.



MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACIF')N SOCIAL: , EN'LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: (NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

BENEFICIARIA Y CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA” Y “LA CONTRATANTE”

DOMICILIO: AVENIDA PASEO USUMACINTA, NUMERO 95, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA"; isaac.silva@imss.gob.mx,
hugo.perezl@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx kennedy.nieto@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA” O LA “ASEGURADORA”)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: .

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NUMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).

OBJETO: .

VIGENCIA:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 'Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO
49, FRACCION II, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx
(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE P()LIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO. ’
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".


mailto:isaac.silva@imss.gob.mx
mailto:hugo.perezl@imss.gob.mx
mailto:ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx
mailto:kennedy.nieto@imss.gob.mx
http://www.amig.org.mx/

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADQS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. .
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA "AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.



NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA.

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION ) ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECI,MA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. )
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
I COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
m— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-48-2025

ANEXO 06 (SEIS)
DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.



¥ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
DELEGACION Tabasco
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000000564-2025 D Dictamen de Inversién
Dictamen de Gasto
Dependencia Solicitante: | 28 Tabasco [
| 289001 Oficina del OOAD TABASCO I
| 2J0100 Coord Inform y Analis Estrateg l
Concepto: PROC. LIC 2025 ARRENDAMIETNO REEMPLAZO RENAL,

ELECTROENCEFALOGTAFO,LECTROCARDIOGRAMA/MEDICOS/MEMO 4737

Fecha Elaboracion: [ 28/11/2024 |
Total Comprometido (en pesos): $ 8,684,000.00
Cuenta: 42061310 ARREND Y EQ INSTRUM MEDICO Unidad de Informacion: 280102 Centro de Costos: 200223
Partida Presupuestaria SHCP: 32401 Arrendamiento de Equipo e Instrumental Médico y de Laborator
ICOMPROMETIDO MENSUAL {en miles de pesos):
ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP ocCT NOV DIC
8,684.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
DISPONIBLE (en miles de pesos):
0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 00] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0}

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefialado en el numeral 7.5.9.4 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, es responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento unicamente
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Médulo de Control de Compromisos, en la combinacién unidad de informaciény centro de costos, los montos sefialados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes y servicios con base al marco normativo vigente.

ATENTAMENTE
TABASCO
DIA MES ANO
PEREZ DOMINGUEZ MANUEY A DO DICTAMINADO DEFINITIVO

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) : $ .00

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE TENGA EL PRESUPUESTO APROBADO PARA EL EJERCICIO 2025.
Ciave: 6170-009-001



s INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Fecha Ejec:  28-NOV-2024

) Hora: 01:02 PM
DIRECCION DE FINANZAS ID Reporte: IMKK004
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA No.Pag 2 ! 3
DELEGACION Tabasco
ANEXO A: DETALLE DE LINEAS DEL DICTAMEN
UN: IMSSR NRO DICTAMEN: 0000000564-2025 FECHA DICTAMEN: ~ 28/11/2024
Nro [Cuenta Centrode |[Unidadde |Unidadde Proyecio Fecha de Importe Importe
Linea [Contable Costo Explotacién [Informacion Presupuesto Original Definitivo
1 42061310 200223 28 280102 N/A 01/01/2025 8,684,000.00 8,684,000.00

froTALES ] 8,684,000.00 8,684,000.00_|
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DELEGACION Tabasco
ANEXO B: DETALLE DE CONTRATOS DEL DICTAMEN

/

28-NOV-2024
01:02 PM
IMKKO004

3

UN: IMSSR NRO DICTAMEN: 0000000564-2025 FECHA DICTAMEN: 28/11/2024

Descripcion Breve de Contratos Asociados (Acuerdo Ciass):

| # |ID Contrato 'ID Proveedor | Importe Maximo |

[ToTALES I 0.00 |




